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5,000 attend festival 
3,500 at concert 


By Marco Levytsky 

Close to 5,000 people attended the Bloor West Village Ukrainian Festi- 
val, August 22 and 3,500 the Independence Day concert in nearby Oakville, 
Aug. 23, as Toronto’s Ukrainian community put on the biggest celebra- 
tion of Ukraine’s independence in Canada. 

(Ukrainian News will be running stories about independence celebra- 
tions in other parts of Canada in the next issue.) 

The attendance at the concert was down from last year because of a 
storm earlier in the day, said Maria Szkambara, president of the Ukrai- 
nian Canadian Congress, Toronto Branch, which organized the event. 

However, the festival was a huge success, she added. 

It was inaugurated in 1997 as the Ukrainian community’s response to 


the city of Toronto’s call for the revival of a 1991 Twinning Agreement 
between Toronto and Kyiv. 


The purpose of the Festival is to provide an awareness of cultural and 
historic contributions made by Ukrainians to Canada. In the process the 
UCC developed a partnership with the the local business community by 
providing them with value added business opportunities, making the fes- 
tival an annual event. 

“TI think it showed that there is a big interest in what the Ukrainian 
community is doing,” she said. 

Bloor West Village, in the city’s west end, is the centre of the Ukrainian 
community in Toronto. 

The festival began with a parade in the morning led by the Horsemen 
of the Governor General’s Horse Guard proceeding from High Park Ave. 
westbound along Bloor St. to Jane St. 

Immediately afterward there was an all day cultural concert in the park- 
ing lot adjacent to the Toronto West Professional Centre. 


The evening featured a Cabaret 
extravaganza hosted by CRFB’s 
Morning Man Ted Woloshyn and 
featuring the best in Ukrainian danc- 
ing, music, comedy and entertain- 
ment. 

The area along Bloor Street also 
featured other activities throughout 
the day such as sports workshops, a 
food tasting fair, various cultural 
displays and exhibits and a 
Children’s Activities Centre. 

Szkambara said a total of 39 or- 
ganizations participated in the pa- 
rade and the entertainment program 
was very well received. 

“Tt was really beautiful to see so 
many young dance groups partici- 
pating. The shows were just fantas- 
tic” she added. 

Ukraine’s Ambassador to Canada, 
Volodymyr Furkalo was the keynote 
speaker at the concert held at the St. 
Volodymyr Cultural Centre. 

He noted that Ukraine’s transfor- 
mation from a totalitarian to a demo- 
cratic society has been difficult, but 
added that the president and the 
government’s course to reform the 
economy remains unchanged and 
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He stressed the importance of 
Canada’s relationship with Ukraine 
and said that the Team Canada visit 
of Prime Minister Jean Chrétien and 
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Ukraine’s independence 
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Ambassadors welcomed 


Ukraine's Ambassador to Canada, Volodymyr Furkalo (foreground) and Canada's Ambassador to Ukraine, 
Derek Fraser (background), are welcomed with the traditional bread and salt during the Independence Day 
concert at St. Volodymyr's Ukrainian Cultural Centre in Oakville, Ont., Aug. 13. More pictures of the concert 
and of the Bloor West Village Ukrainian Festival will appear in the next issue of Ukrainian News. 


Secret story of Ukrainians 


in WW2 France emerges 
Two battalions of Waffen SS deserted to Maquis 


Revealing a virtually unknown episode of World War 
Il, a military publication has told how two battalions 
of Ukrainian members of the Nazi SS defected to the 
French Resistance in 1944 after killing their German 
officers, reports Reuters,. 

France later turned a deaf ear to Soviet demands for 
their repatriation to an uncertain fate, enlisting them in 
the Foreign Legion in whose ranks they fought against 
their former masters until the end of the war, wrote the 
magazine “Le Сазоаг", as cited by the news agency. 

The quarterly is published by graduates of France’s 
St. Cyr military academy and noted for research in 
military history. 

The Ukrainians, numbering about 1,600 men when 
they passed into the Allied camp, were later resettled 
in Europe and Latin America. 

“Undoubtedly the men involved were anti-Commu- 
nists but they were not Nazis or Nazi sympathizers like 
the auxiliaries which the Germans recruited in Ukraine 
itself,” said retired Gen. Georges Roidot, author of the 
study. 

Roidot told Reuters the Ukrainians involved were 
recruited in February 1944 from German camps for 
Soviet prisoners of war, where they were starving. 

“They were told they would be fed if they signed up, 
which was their motivation for joining,” he said. 


The two units, both belonging to the 30th Waffen 
(Combat) SS Division, arrived in the Franche-Compte 
area of eastern France in mid-August 1944 to purge 
the area of “Maquis” (guerrilla) bands increasingly 
active in German rear areas since the Allies landed in 
Normandy June 6, Roidot wrote. 

A young maquis officer rapidly entered into contact 
with a Maj. Hloba, senior Ukrainian officer of one of 
the battalions, and came to a detailed agreement over 
the unit’s defection. 

The unit mutinied as agreed in an isolated rural area 
in the Vesoul region where Resistance liaison men were 
awaiting it Aug. 27, massacring an estimated 295 Ger- 
man officers and support troops for the loss of only 
one killed and six wounded, Roidot wrote. 

The German command sent a squadron of Panther 
tanks and a battalion of the collaborationists pro-Nazi 
French Militia to track down the defectors bu they failed 
to cut off the Ukrainians and the “maquisards” before 
they reached a safe area. 

The Ukrainians were later engaged with French guer- 
rillas in offensive operations, ironically mostly against 
Russian Cossack soldiers of the “Vlassov” army, genu- 
ine pro-German volunteers from the Soviet Union. 

The defection of the other Ukrainian battalion took 
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Вітаю всю українську громаду 
з нагоди 
7-ї річниці проголошення 
незалежності України 


Люба Федущак 


ЧЛЕНИ СТАНИЦІ 
; БРАТСТВА КОЛИШНІХ 
Є ВОЯКІВ 1-ої УД YHA 
в ЕДМОНТОНІ 


вітають 


Нарід України з семиріччям проголошення 
незалежності України і всіх живучих борців 
за Її волю та хилять голови у поклоні Тим, 
які віддали своє життя за цю незалежність. 


Хай живе і процвітає вільна, соборна 
самостійна Україна! 
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та всі Вірні 
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Посольство Укаїни в Канаді 

24 серпня народ України від- 
значив День Незалежності. Сім 
років минає з того часу, коли 
Верховна Рада України прого- 
лосила державну незалежність 
України. На всеукраїнському 
референдумі 1 грудня 1991 року 


, 90,3 відсотки голосуючих під- 


твердили цей вибір. Україна ви- 
явилась єдиною країною серед 
пострадянських держав, яка 
винесла питання про незалеж- 
ність на всенародний референ- 
дум. Так було розпочато відлік 
нового періоду державотворення 
в українській історії. 

Сьогодні Україна рухається 
курсом радикальних реформ з 
метою виходу з кризи, 
вирішення наболілих соціяльних 
проблем, забезпечення 
стабільного економічного 
зростання та прис-корення 
переходу до ринкової економіки. 

Попри об'єктивні труднощі 
наміри Президента та Уряду 
продовжувати курс на рефор- 
мування української економіки 
залишаються незмінними і 
твердими, а відповідні заходи 
щодо прискорення реформ нині 
значно активізувались. 

Все це дозволило досягти 
певних позитивних результатів. 
Дедалі виразніше проступають 
ознаки стабілізації виробництва 
у більшості галузей народного 
господарства, посилюються тен- 
денції економічного зростання. 
З другого півріччя минулого 
року вперше за останні десять 
років вдалось забезпечити при- 
ріст випуску промислової про- 
дукції. Досягнуто стабілізації 
валового внутрішнього продукту, 
що має принципово важливе 
значення для економічного 
розвитку. 

Розпорядженням Президента 
України прийняті та реалізу- 
ються невідкладні заходи щодо 
прискорення реформ і виведення 
економіки України з кризи, 
якими передбачається рефор- 
мування податкової системи, 
нарощення експортного потен- 
ціялу, створення відповідних 
умов для залучення вітчизняних 
та іноземних інвестицій, вирі- 
шення найбільш гострих соціял- 
ьних питань. 

З метою формування Держав- 
ного бюджету на 1998 рік на 
новій податковій основі 


З радісною Сьомою Річницею 
Незалежності Української Держави 
Божих ласк, відданості і творчих успіхів 


всьому українському народові 


єп. Лаврентій Гуцуляк, ЧСВВ 
Духовенство, Монашество, Сестри Служебниці 


Української Католицької Едмонтонської Єпархії 
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Україна відзначає 7-му 
річницю незалежності 


Верховною Радою України був 
прийнятий пакет законопроєктів 
з питань оподаткування, який 
повинен забезпечити додаткові 
надходження до бюджету з одно- 
часним пом'якшенням подат- 
кового тиску на товаровироб- 
ників. 

Після прийняття рішучих дій 
щодо запровадження режиму 
жорстокого обмеження бюд- 
жетних видатків та забезпечення 
надходження до бюджету, рівень 
його дефіциту на кінець 
поточного року плянується в 
розмірі 2,5% ВВП з подальшим 
скороченням у 1999 році до 2% 
ВВП і менше. 

Важливе місце у створенні 
надійного механізму стабілізації 
економіки України займає роз- 
виток ринкового сектору, про- 
відна роля в якому належить 
малому і середньому бізнесу. 
Нині в країні діє понад 100 
тисяч малих підприємств, в яких 
зайнято 1,2 млн. чоловік, 3 тис. 
кооперативів, близько 900 тис. 
індивідуальних підприємців. 
Відповідно протягом останнього 
року на рівні держави прийнято 
ряд важливих рішень стосовно 
удосконалення законодавчо- 
нормативної бази, що регулює 
підприємницьку діяльність з 
метою створення сприятливих 
умов для її розвитку. 

Сучасні умови економічного 
розвитку вимагають проведення 
активної інвестиційної політики. 
В Україні створена законодавча 
база у сфері регулювання інвес- 
тиційної діяльності, встановлено 
рівні умови діяльності вітчиз- 
няним та іноземним інвесторам. 
Іноземним інвесторам надаються 
державні гарантії захисту їх 
інвестицій. Їз 45 країнами світу 
вже підписані міжнародні Угоди 
«Про сприяння та взаємний 
захист інвестицій». Ціла низка 
проєктів таких угод знаходиться 
в стадії узгодження. 

Загальний обсяг прямих іно- 
земних інвестицій в Україні 
станом на перше півріччя 1998 
року становив понад 2200 млн. 
дол. США. Найбільші обсяги 
інвестицій вкладені резидентами 
з США, Нідерландів, Німеччини, 
Кіпру, Російської Федерації, 
Великої Британі. При цьому 
загальна потреба економіки 
України в іноземних інвестиціях 
складає понад 40 млрд. дол. 
США. ЇІнвестицій потребують 
практично всі галузі економіки. 
Отже, Україна зацікавлена у 
входженні до європейського 
економічного та правового прос- 
тору, розгортанні взаємовигід- 
ного співробітництва з іншими 
країнами, міжнародними фінан- 
совими організаціями, залученні 
іноземних інвестицій. У цьому 
контексті не можна оминути 
увагою i успішне проведення ц.р. 
у Києві щорічних зборів Ради 
Керуючих Європейського банку 
реконструкції та розвитку, яке, 
як свідчать укладені в Його ході 
домовленості, безперечно спри- 
ятиме зростанню інвестиційного 
потоку в Україну. 

Досвід 7 років відродження 
незалежності підтверджує, що 
зовнішньополітичний курс, обра- 
ний Україною, був, є і залишить- 
ся надійним засобом захисту та 
просування національних інте- 
ресів держави на міжнародній 
арені. 

За цей невеликий в історич- 
ному вимірі час Україна 


спромоглась встановити дипло- 
матичні відносини більш як з 
150 країнами світу, відкрити 70 
посольств та інших закордонних 
представництв на всіх конти- 
нентах, налагодити дружні сто- 
сунки з усіма сусідніми держа- 
вами, в цілому вирішити істо- 
рично й технічно непрості проб- 
леми територіяльного розмежу- 
вання та кордонів, укласти 
майже 1900 двосторонніх та 
багатосторонніх міжнародних 
договорів та угод, які склали 
політико-правову базу її зовніш- 
ніх зносин. 

За ці 7 років Україна стала 
членом таких впливових загаль- 
ноєвропейських організацій як 
ОБСЄ, Ради Європи, була 
прийнята до Центрально- 
Європейської ініціятиви. У 
березні 1998 року набрала 
чинності Угода про партнерство 
та співробітництво між Укра- 
їною і Європейським Союзом, 
успішно розвиваються двосто- 
ронні політичні та економічні 
відносини з країнами «Великої 
Сімки», з провідними країнами 
Західної і Центрально- Східної 
Європи, іншими державами. 

Міжнародні оцінки цієї актив- 
ності України свідчать: світ ре- 
ально сприймає Україну як дер- 
жаву, яка є одним 3 визна- 
чальних чинників підтримання 
стабільності і безпеки в Європі. 

Розташована у центрі Європи, 
Україна географічно, історично 
та культурно знаходиться на 
перетині доріг між Заходом і 
Сходом, що обумовлює необ- 
хідність проведення багатовек- 
торної зовнішньої політики. 

Останнім часом Україні 
вдалось досягти відчутного прог- 
ресу у відносинах з західними 
країнами. В найближчій перспек- 
тиві майбутнє економічне облич- 
чя Європи визначатиме розши- 
рений i реформований Європей- 
ський Союз (ЄС), а в галузі 
зміцнення безпеки - процес 
розширення НАТО. Відтак 
Україна усвідомлює, що поза 
співпрацею з європейськими та 
трансатлантичними структурами 
становлення процвітаючої Ук- 
раїни є просто неможливим. 
Тому одним з пріоритетних 
напрямків української зовнішньої 
політики є розвиток всебічного 
співробітництва з цими струк- 
турами та курс на інтеграцію 
до них. Протягом останнього 
року Україна здійснила суттєві 
кроки на шляху інтеграції до 
європейських та трансатлан- 
тичних структур, насамперед до 
ЄС. Цей принциповий вибір 
України, закріплений в OCHO- 
воположних документах, що 
регулюють зовнішню політику 
нашої держави, був не раз 
підтверджений Указом Прези- 
дента «Про затвердження стра- 
тегії інтеграції України до Євро- 
пейського Союзу» (1998 р.). 
Указ визначає основні напрями 
інтеграційного процесу (адапта- 
ція законодавства України до 
законодавства ЄС, забезпечення 
прав людини, економічна інтег- 
рація та розвиток торговельних 
відносин між Україною і ЄС, 
інтеграція України до ЄС у 
контексті загальноєвропейської 
безпеки, політична коснолідація 
на зміцнення демократії, адап- 
тація соціяльної політики Укра- 
їни до стандартів ЄС, культурно- 
освітня i науково-технічна 
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Ukraine celebrates independence 


(RFE/RL/Eastern Economist)—Some 5,000 troops 
and 130 pieces of large-scale military equipment took 
part in a parade on Kyiv’s main street to celebrate the 
seventh anniversary of Ukraine’s independence on Au- 
gust 24. 

The parade was attended by President Leonid 
Kuchma, Supreme Council Speaker Oleksandr 
Tkachenko, Premier Valeriy Pustovoytenko, and other 
top officials. 

“The seven years that have passed since [indepen- 
dence] are a whole epoch during which we have cre- 
ated all the elements of statehood,” AP quoted Defense 
Minister Oleksandr Kuzmuk as saying to the troops. 

The Independence Day celebrations, which started 
Aug. 22, also included such traditional events as the 
flower show in Pechersk Landscape Park, a sports pa- 
rade and road race, various concerts in parks through- 
out Kyiv, fireworks displays, and huge crowds at 
Maidan Nezalezhnosti, Andriyivskiy Uzviz, and 
Khreshchatyk. 

Evropeiska Ploshcha hosted Ukraine’s best pop sing- 


(Eastern Economist)—Two major archeological 
finds were made in Ukraine in August. 

First, workers at a McDonald’s construction site 
in Chernihiv uncovered a jewelry workshop which 
experts date to the 11th or 12th century. 

This discovery is just a few hundred metres away 
from a recently-discovered medieval cemetery. 

Archaeologists speculate that the workshop, which 
includes an array of bracelets, rings and crosses, was 
destroyed by invading nomads. 


Archeological finds in Ukraine 


ers at the musical show Independence - Europe - Fu- 
ture. 

Maidan Nezalezhnosti held the first staging of the 
large exhibit, “The 21st Century for Ukraine” and a 
wax museum featuring likenesses of Hetman Ivan 
Mazepa, Russian poet Pushkin, Cossack-era heroine 
Roksolana, Margaret Thatcher, Michael Jackson and 
Alla Pugacheva opened in Ukraine House. 

Meanwhile, left-wing activists staged a rally in the 
eastern city of Donetsk to protest Ukraine’s proclama- 
tion of independence in 1991, ITAR-TASS reported. 
The protesters dubbed that move a “historic mistake” 
and appealed for a union with Russia and Belarus. 

As well, nearly 150 Socialist party representatives 
picketed the Chernivtsi oblast state administration 
building, bearing such slogans as: “Mr. President, don’t 
torture veterans with starvation”, “Give us back an in- 
dependent Ukraine”, and “Feed hungry teachers”. 

Chernivtsi oblast deputy head Korneliy Mykytovych, 
who heads the oblast pension fund, met with protest- 
ers to discuss their demands. 


Later, In the valley of Zherebets river near the 
Nevske village in Ternopil oblast, archeological ex- 
cavations in catacombs uncovered more than 30 
Bronze Age graves. 

An unusually large number of children’s artifacts 
were found. 

Specialists from Spadshchyna’s Eastern Ukrainian 
university are continuing excavations. 

Earlier excavations discovered the well-preserved 
sword of Kyivan Prince Thor. 


Pustovoytenko continues tax collection war | 


(RFE/RL)—Following two unorthodox measures to 
collect tax debts — civil defense exercises for direc- 
tors of debtor companies and the seizure of cars from 
tax delinquents — Ukrainian Prime Minister Valeriy 
Pustovoytenko announced a third stage of tax collec- 
tion on August 19. 

The government is to immediately establish “tax col- 
lection posts” at all debtor companies. 

“The tax collection posts will exercise control over 
the production and sale of all output and the payment 
of taxes, including barter and goods exchange opera- 
tions,” Ukrainian Television quoted Pustovoytenko as 
saying on August 19. 

But Pustovoytenko’s unorthodox measures to collect 
outstanding taxes have not proved very effective to date. 
Tax arrears totaling 8.3 billion hryvni (C$5.7 billion) 
on August | were reduced only by 5.6 percent by Au- 
gust 17. 

August 14 Pustovoytenko ordered the authorities to 


Toronto marks independence (YT 


Cont.from Р. 1 
the 10 provincial premiers “will add 
dynamism to the unique Ukrainian- 


that thousands of Ukrainian in 
Canada participated in demonstra- 
tions calling for freedom for Ukraine 


seize personal cars from directors of non-paying com- 
panies and to impose severe fines on non-payers, ITAR- 
TASS and AP reported. 

More than 11,000 cars were listed for confiscation 
and 97 cars were seized by that day, according to ITAR- 
TASS. The tax police also fined tax defaulters a total 
of 3.7 million hryvni. 

The previous day, the cabinet appealed to all gov- 
ernment employees to surrender 50 percent of their 
August salaries to the pension fund. 

On August 12 Pustovoytenko sent some 1,500 busi- 
ness executives to a tent camp at Pereyeslav 
Khmelnytsky, 50 kilometres outside Kyiv, AP reported. 

Pustovoytenko said they will remain in the camp 
watching films and listening to lectures on natural di- 
sasters until they pay their overdue taxes. 

“I want all those present, all the people of our state 
to understand that we shall keep the process of tax and 
pension fund payments under control,” he commented. 
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Canadian partnership in its practi- 
cal area.” 

Furkalo also paid tribute to the 
Ukrainian community in Canada. 

“In Ukraine we give the proper 
due to our brothers and sisters in 
Canada who managed to preserve 
and pass on from generation to gen- 
eration, the national identity and 
faithfulness to the native language, 
culture, traditions and customs of 
their people,” he said. 

Canada’s new ambassador to 
Ukraine, Derek Fraser was also 
present and commented on how to 
develop trade between the two coun- 
tries. 

In her remarks, Szkambara noted 


Ukrainians deserted to Maquis 


Cont. from P. 1 


place during a night maneuver at 
Valdahon camp where the Ukraini- 
ans slit the throats of some two 
dozen German SS soldiers attached 
to their unit before going off to join 
the maquis. 

Roidot said one condition laid 
down by that Ukrainian unit for its 
defection was that a replacement be 
found for the vodka rations provided 
to them by the Germans. The French 


while millions of Ukrainians gave 
their lives for the cause of freedom. 

What motivated them was “a lim- 
itless love for their fatherland 
Ukraine and the wish of the Ukrai- 
nian people to be masters in their 
Own native land.” 

The entertainment portion of the 
concert included performances by 
the Ukrainian Veterans’ Associa- 
tions of Canada, Vanguard Band, 
Ukrainian Youth Ensembles, Desna 
Dance Company of Toronto, 
Barvinok Dance Ensemble, 
Vesnianka Dance Ensemble- 
ODUM, soloist K. Semcesen, 
Levada Women’s Choir and Orion 
Men’s Choir. 
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provided equally fiery local gentiane 
alcohol, he added. 

During their time with the ill- 
equipped maquis, the Ukrainians 
had no choice than to continue wear- 
ing German uniforms but fear of 
confusion when they clashed with 
genuine German troops led one of 
the battalions to dye its uniforms 
blue, wrote Roidot. 

Roidot said his interest in the epi- 
sode grew from his own experience 
as a young officer with a maquis 
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+ JOHN STASHUK 


On Monday, August 18, family and 
friends attended a commemorative Mass and 
Panahyda marking the Sth Anniversary of the 
death of JOHN STASHUK, who died in his 
70th year on Aug. 7, 1993. He is sorely 
missed but not forgotten by family, friends 
and the Ukrainain community. 

Вічная Йому Пам'ять. 
UCC - B.C. Provincial Council 
Vancouver, B.C. 
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Прод. із ст. 2 
інтеграція, регіональна інтегра- 
ція України, галузева співпраця, 
співробітництво у галузі охорони 
довкілля) та внутрішнє забез- 
печення інтеграційного процесу. 
Відповідно до положень Угоди 
про партнерство i співробітницт- 
во, яка набула чинності 1 берез- 
ня цього року, відбулось перше 
засідання Ради співробітнцитва 
Україна-ЄС, в ході якого було 
заявлено про стратегічну ціль 
України ввійти до Євросоюзу 
та визначити шляхи її реалізації. 
На найвищий рівень вийшов 
політичний діялог України з ЄС, 
про що свідчить підготовка до 
другого саміту Україна-ЄС. 
Євросоюзом було прийнято 
Програму дій щодо України. 


Здійснено низку успішних 
кроків у зміцненні та розширенні 
співробітництва між Україною 
і НАТО: проведено засідання 
спільних Комісій на рівні Мі- 
ністрів закордонних справ та 
оборони, розпочато роботу Місії 
України при НАТО як самостій- 
ної дипломатичної установи, в 
Україні незабаром почне діяти 
офіс Офіцера зв'язку з Альян- 
сом. Під час візиту Генерального 
секретаря НАТО Х. Солани до 
України у червні ц.р. було дано 
високу оцінку співробітництву 
Альянсу з Україною, підтримано 
ідею про розширення взаємодії. 
Розроблено і затверджено Дер- 
жавну програму співробітництва 
з НАТО на 1998-1999 роки, 
якою, зокрема, передбачена ор- 
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ганізація співробітництва бага- 
тьох міністерств та відомств 
України з відповідними галузеви- 
ми структурами Альянсу. Є під- 
стави сподіватись, що українсь- 
кий військово-промисловий 
комплекс займе в цьому спів- 
робітництві належне місце. 
Україна активно розвиває 
співпрацю з своїми сусідами - 
країнами центральної та Східної 
Європи: Польщею, Угорщиною, 
Словаччиною, Румунією. Протя- 
гом останніх років було досяг- 
нуто високого рівня політичного 
та економічного співробітництва 
з ними. Минолого року Україна 
підписала меморандуми про 


поетапну лібералізацію взаємної 


торгівлі з цими державами, що 
є важливим етапом у досягненні 
європейської інтеграції. 

Україна має ряд незаперечних 
успіхів у розбудові відносин з 
Росією. Підписана та втілюється 
в життя програма економічного 
співробітництва між Україною 
і Російською Федерацією на 
1998-2007 рр. Завдяки напо- 
легливості України вдалося 
домовитись про взаємну відміну 
ПДВ, створенні нової перспек- 
тиви у розбудові виробничої ко- 
операції. Одним з найвагоміших 
проєктів тут є забезпечення 
спільного серійного виробництва, 
поставок і експлуатації літака 
AH-70. Досягнуто прогресу у 
переговорному процесі щодо 
делімітації державного кордону 
з РФ. 

Останнім часом особливого 
значення у зовнішньополітичних 
зносинах нашої держави набуває 
південно-східний вектор, а саме 
Південно-Кавказький та Цент- 
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Україна відзначає 7-му річницю незалежності 


ральноазіатський. Сумарний 
обсяг торгівлі з країнами цих 
регіонів у товарообігу України 
характеризується стійкою тен- 
денцією до зростання. За актив- 
ної участі нашої держави було 
створено консультативний фо- 
рум ГУАМ у складі України, 
Азербайджану, Грузії та Мол- 
дови. Основними напрямками 
діяльності ГУАМ є сфери, у 
яких надзвичайно зацікавлена 
Україна, зокрема створення 
єдиного транспортного коридору, 
співробітництво у галузі 
видобутку та транспортування 
нафти, тощо. 

Розвивається активний діялог 
з країнами Середземномор'я та 
близького Сходу, Чорноморсь- 
кого басейну. За ініціятивою 
України у червні цього року на 
саміті у Ялті було створено нову 
міжнародну Організацію Чорно- 
морського Економічного Спів- 
робітництва. 

Важливий етап реформування 
переживає зараз Співдружність 
Незалежних Держав. Досвід 
участі України в ній засвідчив, 
що на сьогодні механізм СНД 
не є ефективним. На думку Ук- 
раїни, в результаті реформуван- 
ня Співдружність повинна стати 
насамперед інструментом багато- 
сторонніх переговорів та кон- 
сультацій, що доповнює процес 
формування якісно нових від- 
носин між державами на основі 
міжнародного права. СНД має 
бути перетворена на раціо- 
нальний механізм економічної 
співпраці, який сприятиме інтег- 
рації держав-учасниць у світовий 
та європейський економічний 
простір. Економічне співробіт- 


FEN 


ництво серед учасників СНД 
повинно грунтуватись на прин- 
ципі послідовних кроків, першим 
з яких є створення зони вільної 
торгівлі на основі норм та 
принципів ГАТТ/ВТО. 
Отримали новий і вагомий 
конкретний змість домовленості 
і угоди про стратегічне парт- 
нерство України i США. США 
надають підтримку в реалізації 
проголошеного Україною курсу 
здійснення реформ на інтеграцію 
в європейські та трансатлантичні 
структури, розглядають нашу 
державу як один з ключових 
елементів європейської безпеки. 
Важливе місце у стратегії 
зовнішньоекономічної діяльності 
України відводиться використан- 
ню досягнутих за сім років не- 
залежності здобутків для покра- 
щення економічної ситуації 
всередині країни, на користь 
кожному конкретному грома- 
дянину, матеріялізації досягнень 
на міжнародній арені, пере- 
веденню співробітництва з парт- 
нерами у практичну площину. 
Посилення економічної складової 
як внутрішньої, так і зовнішньої 
політики держави відповідає нині 
нагальним потребам часу. 
Багато проблем стоїть перед 
Україною в усіх сферах її життя. 
Однак демократичний вибір 
країни незмінний. Україна, 
ставши на шлях реформування 
та побудови демократичної євро- 
пейської держави, буде пряму- 
вати ним і надалі, цивілізовано 
вирішуючи всі питання, дотри- 
муючись усіх своїх зобов'язань 
перед партнерами. Найголовніша 
запорука тому - незалежність. 
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Zwozdesky joins Tories 


(UkrNews)—Alberta MLA Gene Zwozdesky, who 
quit the Liberal caucus last month crossed the floor to 
the ruling Progressive Conservatives August 13. 

Zwozdesky (Edmonton Mill Creek) becomes the third 
Alberta Liberal of Ukrainian origin to cross over to the 
Conservatives over the past three years. 

Previously Julius Yankowsky (Edmonton Beverly 
Clareview) and Andrew Beniuk (Edmonton Norwood) 
crossed the floor. 

Yankowsky was re-elected in 1997, but Beniuk was 
defeated by a Liberal. 

All three had been first elected in 1993 under then 
Liberal leader Laurence Decore. 

Zwozdesky announced he was quitting the Liberal 
caucus July 17 citing differences with new leader Nancy 
MacBeth over fiscal policy (See Ukrainian News Aug. 
12-25). 

Alberta Premier Ralph Klein issued a statement wel- 
coming Zwozdesky into the Progressive Conservative 


(UCCLA)—The Ukrainian Canadian community 
has reacted positively to news that the Canadian Mu- 
seum of Civilization intends to develop a Holocaust 
exhibit in Ottawa that will eventually be toured across 
Canada. Speaking on behalf of the Ukrainian Cana- 
dian Civil Liberties Association, Aug. 26, its chair, 
John В. Gregorovich, noted: 

“Few Canadians realize that Ukraine lost more of 
its population during the Nazi occupation than any 
other European nation. We believe that having a Ca- 
nadian-made Holocaust exhibit that is inclusive, de- 
tailing the experiences of the many millions of non- 
Jews who were murdered or suffered under the Nazi 
regime, will have a very useful educational impact 
particularly since so much of what one gets in the 


Ukrainian Canadian community 
welcomes Holocaust exhibit 


caucus, Aug. 13: 

“T have no doubt whatsoever that Gene will make an 
outstanding contribution to our caucus and play a very 
important role, as do all our government members,” 
he said. 

"І have always admired Gene’s integrity, his prin- 
cipled and intelligent response to issues, and his com- 
mitment to serving and representing the interests of 
his constituents. He brings a valued voice and perspec- 
tive to our government and I know the people of 
Edmonton-Mill Creek will continue to be well served 
and ably represented by their MLA. Edmonton has 
gained another strong and respected voice in govern- 
ment. And our government has gained an extremely 
capable and dedicated MLA who will help us in stay- 
ing the course of fiscal responsibility and providing 
all Albertans with good, common sense government. 
My colleagues and I welcome Gene and look forward 
to working with him,” added Klein. 


popular press and media tends to be one-sided and 
incomplete. 

“We are already working with the Canadian Mu- 
seum of Civilization to ensure that this Holocaust 
exhibit is inclusive, complete and objective and will 
be continuing with our inter-ethnic community ac- 
tivities to also see to it that a Genocide Gallery is 
permanently established in our nation’s capital, re- 
calling the many incidents of genocide in the 20th 
century, not only in Europe but in Asia, Africa and 
elsewhere. 

"Such a museum would be quite unique and would 
enjoy the widespread support of Canadians from 
many different ethnic, religious and racial heritages,” 
he added. 


NBU battles to stabilize hryvnia 


(RFE/RL)—The National Bank of Ukraine has raised 
its Lombard rate to 92 percent annually from 82 per- 
cent, AP reported on August 18. 

The step follows financial turmoil in Russia and aims 
at maintaining the stability of the national currency, the 
hryvnia. 

“It is rather a psychological form of reaction to the 
market's financial situation,” National Bank Chairman 
Viktor Yushchenko commented. 

At the same time, the bank left the discount rate un- 
changed at 82 percent from early July. Ukrainian fi- 
nancial experts are concerned that the dramatic plunge 
of the Russian ruble may also undermine the hryvnia, 
which fell significantly on August 17. 

In a joint statement issued on August 19, the NBU 
and the government said they are taking measures to 
ensure the stability of and control over Ukraine’s fi- 
nancial markets, Ukrainian Television reported. 

The statement stresses that the situation in Ukraine 
is “essentially different” from that in Russia following 

the devaluation of the Russian ruble. 

Yushchenko told a cabinet meeting on August 19 that 
non-residents now hold 18 percent of Ukraine’s gov- 
ernment bonds, down from 50 percent last year. 


Nomura International. 


confidence in Ukraine among foreign investors. 


pects. 


him as saying August 15. 


agency and dpa reported on August 12. 


Bank’s hard currency reserves. 


NBU’s reserves fall sharply 


(RFE/RL)—Ukrainian National Bank Chairman Viktor 
Yushchenko says the bank’s reserves dropped to US$1.15 billion 
from $1.49 billion in August, following the repayment of a loan to 


The government initially planned to repay the loan with foreign 
aid but was unable to secure such assistance because of the lack of 


Yushchenko remains optimistic about the country’s financial pros- 
“The largest payments in 1998 have been made, and now every- 
thing should be done to win the confidence of both market operators 


and Ukraine’s creditors in the Ukrainian market,” Interfax quoted 


The Ukrainian Finance Ministry repaid in full a $450 million loan 
to the Japanese firm Nomura International, the Ukrainian News 


According to Ukrainian News (not to be confused with this news- 
paper), the Finance Ministry paid $406 million from the National 


Short-term debts to be paid by Ukraine in August total $1 billion. 


The bank and the government pledge to meet their 
domestic and foreign debt obligations, ensure a stable 
national currency, maintain the existing trade balance, 
and protect Ukrainian export-import traders. 

“There are no signals that Ukraine’s banking system 
was directly affected by the Russian crisis,” 
Yushchenko commented. 

But the National Bank on August 19 lowered the 
official exchange rate of the hryvnia to 2.225 to US$1, 
down from 2.18 to $1 on August 17. It was at 2.14 to 
$1 as of August 14. However, the NBU has decided to 
keep the hryvnia within the exchange rate corridor of 
1.8-2.25 to $1, which was set by the government in 
January 1998 for the entire year. 

“We have decided to take several measures to im- 
prove the trade balance so as to preserve the corridor,” 
a bank official told the Ukrainian News agency on Au- 
gust 20. 

Meanwhile, Ukrainian Television reported the same 
day that the Ministry of Economy has prepared a pack- 
age of measures to soften the impact of the Russian 
ruble’s decline on the Ukrainian economy. 

Deputy Economy Minister Leonid Minin told jour- 
nalists that “there are no reasons for panic in Ukraine.” 
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Buduchnist Credit Union 
joins tu the celebration of Ukraine з. 


BCU - a valuable member of your community providing a full 
range of financial services with the added personal touch. 


Visit one of our branches today. 


2280 Bloor Street W., Toronto 

4196 Dixie Road, Mississauga 

221 Milner Avenue, Scarborough 
913 Carling Avenue, Ottawa 

239 Kenilworth Avenue N., Hamilton 


I would like to extend my 
best wishes to Albertans 
of Ukrainian heritage as we 
celebrate the 7th anniversary 
of Ukraine's Independence 
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Gene Zwozdesky, M.L.A. 
8207 - Argyll Road 
Edmonton, T6C 4B2 
466-3737 


A Salute to 
Ukraine's Independence 


9г Ce 


BARRISTERS, SOLICITORS, NOTARIES 


Anton M.S. Melnyk* 


Q.C., C.Arb., B.A., LL.B., LL.M. 

PHONE: (403) 428-8900 

Direct Extension 305 

FAX: (403) 429-8889 

E-MAIL: meinykco@planet.eon.net 


888 CN TOWER, 

10004 - 104 AVENUE 
EDMONTON, ALTA Т5) 0K1 
* Denotes Professional Corporation 


Congratulations on the 7th Anniversary 
of Ukraine's Independence! 


Вітаємо з нагоди 7-i річниці 
проголошення незалежності України! 


HANNAS SEEDS 


Head Office: Lacombe, AB; Ph: 782-6671 
Edmonton Direct: 424-7966 Toll Free: 1-800-661-1529 


SERVE EDMONTON 
AND YOUR COMMUNITY 
You can make a difference in our city! 


The City of Edmonton invites you to serve on a civic agency or other 
association for the 1999 term. As an agency representative, you will 
consult and guide Council and assist in municipal agency operation. 


The City of Edmonton is accepting applications to fill immediate 
vacancies and future vacancies should they occur. 


A listing of available boards and application packages are available at 
the Office of the City Clerk, 3rd Floor, City Hall, 1 Sir Winston 
Churchill Square, Edmonton, Alberta 15) 287 

as of August 27, 1998. An application with three current letters of 
reference should be returned to the Office of the City Clerk by 

4:30 pm on October 1, 1998. 


For more information, call the Office of the City Clerk at 496-8167. 


MMMM 000000 ПРРРРР 


NG 


tadepeudeuce! 


(416) 763-6883 
(905) 238-1273 
(416) 299-7291 
(613) 722-7075 
(905) 545-5645 
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уз Гладкі 

ля Цибульська 
Українські Вісті видає дво-тижнево Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ Кенейдієн 
Криптикс Лтд. Річна передплата 532.50. Всі права застережені. Не можна 
репродукувати ніяких матеріялів без писаного дозволу видавця. Опінії висловлені 
в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи редакційної ради. 
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Ukrainian News is an independently-published newspaper which relies 
solely upon advertising, subscription and press fund donations for its 
operation. Please support our newspaper with the above sources. Thank 
you in advance for your support. 


Українські Вісті це незалежна газета, яка сама утримується 
із передплат, оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо 
підтримувати нашу газету повищими джерелами. Дякуємо 
заздалегідь за Вашу підтримку. 


Ukraine after seven years 


As Canadians of Ukrainian origin celebrate the seventh anniversary of 
Ukraine’s independence there are some mixed feelings about the current 
situation in Ukraine. 

There is joy that Ukraine is free and independent and that this freedom 
came about without any loss of blood. 

Ukrainian Canadians also take pride in the fact that Ukraine now has a 
democratic constitution which provides a firm base for the consolidation 
of Ukrainian statehood and enshrines Ukrainian as the state language of 
the country. 

We are also pleased with the direction Ukraine’s foreign policy has taken 
— its orientation towards European and trans-Atlantic structures, its de- 
sire to integrate into the European Union and its partnership with NATO. 

But there are also several developments in Ukraine that our community 
finds particularly disturbing. 

While Ukrainian remains the official state language in theory, in prac- 
tice Russian still dominates daily life. In fact, as a recent survey shows, 
there is considerable support for giving Russian some kind of status in 
Ukraine which will further erode the growth of the Ukrainian language on 
its own native soil. While we do not advocate discriminatory action against 
any language, it must be understood that affirmative action is definitely 
needed for the Ukrainian language until such time as the centuries of bru- 
tal russification can be overcome and that the future of the Ukrainian lan- 
guage in its own native land is ensured. 

But by far the most disturbing trend in today’s Ukraine is the continu- 
ing economic crisis and the endemic corruption that plagues the post-So- 
viet society. 

Workers are not paid, the bulk of economic activity remains in the shad- 
ows, foreign investment is minimal, agricultural production is decaying 
because that sector, like many others, remains under the old Soviet com- 
mand structure instead of in private hands were they belong. Ukraine is 
unable to compete effectively on the world market because its production 
facilities are obsolete and grossly inefficient. What is needed is foreign 
investment to modernize the economy. This investment is not forthcom- 
ing because of the lack of rules, the inability of state bodies to honour 
their contracts and the rampant corruption and bribery that invariably ac- 
companies any business dealings. Under these circumstances, should it be 
any surprise that foreign investment is minimal. 

The most recent elections to Ukraine’s parliament do not present much 
hope of change. Not only was a large leftist bloc adamantly opposed to 
reform elected, but they have been joined by a criminal element that holds 
the balance of power and has joined them in blocking reform. This is 
Petro Lazarenko’s Hromada group which is considered by many observ- 
ers to be the epitome of corruption in Ukraine. Through its alliance with 
the leftist bloc, Hromada has managed to win the chairmanship of the 
Committee for Law Enforcement against Organized Crime. Their aim is 
not to investigate organized crime, but to hamper any investigations. Since 
when does the mafia investigate itself? 

Recently pro-market reformers established a new faction in parliament. 
This amounts to closing the barn door after the horse got away. All these 
deputies were elected in single member constituencies because their par- 
ties did not pass the four percent barrier. Had Pynzenyk’s group and 
Holovaty’s party alone united before the election they would have won 
considerably more seats. But this is typical of the “Otamanshchyna” which 
plagues the national democrats. Everybody wants to be a leader. 

Yes, our community celebrates the fact that Ukraine has been indepen- 
dent for seven years. But serious changes must be made if this indepen- 
dence is to continue. 
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Ukraine and NATO 


By Morris T. Cherneskey 

The possible admission of Ukraine into NATO has 
recently generated a great deal of interest and discus- 
sion. The West in general is supportive of Ukraine’s 
entry into NATO. Russia is opposed to Ukraine becom- 
ing a member of NATO. The reason and rational be- 
hind these positions need to be examined in some de- 
tail. 

Perhaps a historical background with respect to 
NATO would be in order. The initials NATO stand for 
the “North Atlantic Treaty Organization” which was 
organized on April 4, 1949 in Washington, D.C. It be- 
came an alliance of various Western Nations who 
agreed that "ап armed attack against one or more of 
the (members)... shall be considered an attack against 
them all.” Also NATO provides not only for joint ac- 
tion in case of war, but also for joint military and eco- 
nomic cooperation in peacetime. 

The original members of NATO were the following: 
Belgium, Canada, Denmark, France, Great Britain, Ice- 
land, Italy, Luxembourg, The Netherlands, Norway, 
Portugal, United States. Greece and Turkey were ad- 
mitted in 1952. West Germany was admitted in 1955 
and then a United Germany was admitted in 1990. Spain 
was admitted in 1982. The Czech Republic, Hungary 
and Poland were admitted to NATO on July 9, 1997 at 
a NATO meeting in Madrid, Spain. 

It was also indicated at that time the Romania and 
Slovenia were next on the list to be considered for 
membership in NATO. 

Ukraine has expressed a interest in NATO member- 
ship for quite some time. Its status as a former Soviet 
Republic however has created some uncertainty on both 
sides of the issue. Even the admission of Czech Re- 
public, Hungary and Poland became significant because 
of their previous membership in the Warsaw Pact. 

Russia has taken and continues to take a strong stand 


_ against the entry into NATO of the Baltic Countries 


and Ukraine — especially Ukraine. The following is 
Russia’s position with respect to the whole issue: 

¢ NATO is a “Cold-war institution,”, 

« Enlargement of NATO would “lead to a political 
crisis”, 

¢ Ukraine should maintain its “historic link” with 
Russia, 

* Russia considers all former Republics as part of 
the "пеаг Abroad”, 

¢ Russia considers Ukraine, Crimea and the Black 
Sea in its “sphere of influence”, (incidentally Moscow 
radio weather reports describe Sevastopol as being in 
Russia), 

¢ The former Soviet Republics should continue to be 
part of CIS with Russia as their spokesman, 

« Russia takes the position that it is entitled to come 
to the aid of Russians residing in the former Soviet 
Republics (reminiscent of Hitler and the Sudentland). 

Although Yeltsin is supportive of a Ukraine-Russia 
mutual understanding others in Russia are not as toler- 
ant. Here are some examples: 

« January 1992 — the New York Times reported that 
the then Russian Vice-president Alexander Rutskoi said 
he would “see a redrawing of borders that would re- 
flect a ‘glorious page’ in Russia’s past, 

« September 21, 1993 — Russia’s foreign Intelligence 
agency released a disturbing report which outlined the 
recreation of a Russian Empire — Wall Street journal 
headline — “KGB successor wants rebirth of Old 
Empire”, 

« September 24, 1994— General Yevgeniy Primakov 
of the Russian Intelligence Services said, “The process 
of reintegration of all former Soviet Republics is un- 
der way, inexorable and irreversible” and warned the 
West not to interfere in this process (Primakovy until 


recently was Russia’s Foreign affairs minister). 

In the face of these realities Ukrainian membership 
in NATO does not appear to be feasible at the present 
time. That course of action can be embarked upon only 


when Ukraine is able to “consolidate its independence”. . 


Any precipitate move by the west could trigger flash 
points in a variety of areas in central Europe — Crimea 
and the Black Sea (fleet) being some of them. Russia 
might be tempted to orchestrate an incident in Crimea 
(which has a large Russian population) in order to be 
invited to give protection to the Russians (and thereby 
get control of the Black Sea fleet and the Black Sea). 
Brzezinski stated that in order to have stability in Cen- 
tral Europe “Ukraine must be independent, Sovereign 
and strong”. In that regard it should be noted that 
Ukraine was the first post Soviet Republic to establish 
its own armed forces — army, air force and navy (BSF) 
and therefore is capable of protecting its independence. 

Although NATO membership for Ukraine may be 
premature the West in general and the United States in 
particular have taken steps to ensure that Ukraine will 


be closely associated with NATO. In other words, if 


Ukraine cannot be a member of NATO at the present 
time, at least it can work in close harmony with the 
various NATO countries and NATO headquarters. Here 
are some examples: 

« Ukraine has been part of NATO’s “partnership for 
peace” program since 1994, 

« Ukraine has participated in military exercises with 
NATO countries in 1995 and 1997 — “cooperative 
Neighbors”, 

¢ In the summer of 1997 joint Ukraine-NATO Sea 
Breeze exercises were conducted in the Black sea in- 
cluding British, American, Italian and Greek navies, 

¢ In May 1997 a NATO documentation centre was 
opened in Kyiv, 

« In May of 1998 it was announced that NATO would 
open a liaison mission in Kyiv, Ukraine, 

« In June of 1998 a 14 day NATO sponsored Navel 
exercise “cooperative partners” was held in Romanian 
territorial waters. Included were 35 war ships, aircraft 
and troops of United States, Germany, Turkey, Ukraine, 
Georgia and Romania. 

It is quite evident that NATO and other Western coun- 
tries are supportive of Ukraine’s aspirations as an in- 
dependent nation and are willing to do whatever is nec- 
essary within reason. Recent pronouncements in that 
regard are significant and encouraging. 

President Clinton said in Kyiv in 1995 “Ukraine pro- 
vides an essential anchor of stability and freedom in 
that part of the world still reeling from rapid change”. 

U.S. Secretary of Defence William Cohen visited 
Ukraine and spoke on the relationship between Ukraine 
and NATO on July 11, 1997 and he said “USA is com- 
mitted to help Ukraine to meet its challenges not just 
from friendship but from strategic self interest”. 

An interesting book on the role Ukraine can play in 
Central and Eastern Europe was recently written in 1997 
by Sherman Garnett, senior associate at Carnegie En- 
dowment for International Peace in Washington entitled 
— Keystone in the Arch — Ukraine in the emerging 
security environment of Central and Eastern Europe. 
He says “Ukraine is the keystone in the arch of the 
emerging security environment in Central and Eastern 
Europe. it is a state that is too large and too geographi- 
cally central to this emerging security environment to 
be ignored.” 

The various competing views with respect to 
Ukraine’s future and its involvement in NATO’S plans 
should contribute to an interesting discussion for the 
foreseeable future. 

Morris Cherneskey is the president of the UCC Saska- 
toon branch. 


Reader urges using "Р & D” against 


While I must agree that the Canadian “D and D” laws 
are draconian, there is something to be learned from 
this process. In fact, the world should learn something 
from the process itself. It is generally accepted that 
somewhere between eight to ten million Ukrainians 
perished during the enforced famine in Ukraine. The 
monsters who perpetrated this atrocity have never been 
brought to justice. many of them are still alive, and 
many of them have departed from the former Soviet 
Union for other countries. Frankly, they should be 
hunted down, exposed and, wherever possible, put on 
trial for their crimes. At the very least, their friends and 
neighbours should be able to connect into an Internet 
site and read about how they murdered millions of in- 
nocent people Ukraine and Ukrainians abroad could 
make a great contribution to human rights by tracking 
down and punishing the people responsible for the worst 
case of mass murder in the history of man. 


In addition, given the obvious instances of human 
right violations against the Palestinians, the world 
should start documenting these cases now for future 
action. We’d have a lot less shelling of innocent people 
if the persons who did it knew they would have a file 
for future use in a court. The Palestinians do not have 
the resources to undertake this at this time. Perhaps 
they require some assistance in this endeavour, an en- 
deavour that will make it easier in the future to identify 
and punish the current crop of war criminals and hu- 
man rights violators. The Canadian “D and D” rules 
may be useful to remove these violators from their safe 
havens. 

Francis Salter 
Amherstview, Ontario. 
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urvey shows support for 
Ukrainian and Russian languages 


By Stefan Korshak and Vitaly Sych 

(RFE/RL)—Most Ukrainians would like to keep 
Ukrainian as the sole language for government use, but 
an even larger percentage would like to give the Rus- 
sian language some official status, according to a just- 
completed Ukrainian Surveys & Market Research/Kyiv 
Post poll. 

The survey also confirmed Ukraine’s east-west lin- 
guistic divide, with respondents from the West more 
likely to favor the Ukrainian language while respon- 
dents from the East and South were much more favor- 
ing Russian. 

But the poll brought some surprises. Most notably, 
the results show that the younger a person is, the more 
likely he or she is to favor the Russian language. 

Comparisons with the Soviet era are impossible, as 
no such surveys were taken. But the results suggest that 
the current policy of conducting all public education in 
the Ukrainian language has so far failed to halt a long- 
term trend toward linguistic Russianization in Ukraine. 

The primary language in western provinces and in 
some rural areas, Ukrainian was confirmed in the 1996 
Constitution as the sole “state language.” This means 
that all government documents, public education and 
commercial contracts must be in the Ukrainian lan- 
guage, although such rules are less likely to be enforced 
in Russian-speaking regions. 

Out of 1,000 people polled throughout Ukraine, more 
than 70 percent said they favored giving Russian some 
official status, but almost 60 percent were against mak- 
ing Russian a state language. 

The results are no mandate for radical change: slightly 
more than 30 percent favored keeping Ukrainian as the 
sole state language while giving Russian legal status in 
the commercial sphere only, while 24.2 percent favored 
the status quo. But 36 percent favored making Russian 
a second state language, and 4.6 percent favored mak- 
ing Russian the sole state language. And on the other 
hand, 4.1 percent approved of “completely banning the 
Russian language from Ukraine.” 

In the East and South, resistance to current policy is 
strong: solid majorities there favored putting Russian 
on an equal legal footing with Ukrainian, while about a 
quarter of respondents preferred merely recognizing 
Russian in the commercial sphere. 

The South — most of which was opened to Slavic 
settlement by Russian imperial expansion — was the 
most pro-Russian: more people there favored making 
Russian the sole state language (8 percent) than favored 
the status quo (6.2 percent). 


Last SS-19 silo to 
be destroyed soon 


(Eastern Economist)—Ukraine’s last SS-19 
nuclear missiles silo will be destroyed this Novem- 
ber, according to the Defense Ministry’s verifica- 
tion centre chief, General Mykola Honcharenko. 

“Ukraine has destroyed 122 silos under the Start- 
1 treaty,” he said. 

Earlier this month Ukraine also began to destroy 
its More up to date 55-24 missiles together with 
their silos, of which 46 remain. Ukrainian and U.S. 
officials destroyed the first weapons silo in a spe- 
cial ceremony in January 1996 at a military base 
near the small town of Pervomaisk in southern 
Ukraine. 

Ukraine accepted non-nuclear status in July 
1996, sending all its 1,900 nuclear warheads to 
neighboring Russia in exchange for around US$1 
billion worth of fuel for Ukraine’s five nuclear 
power plants. 

According to officials, the US has already 
granted about $300 million for the destruction of 
missiles and silos. 


Protesting miners 
under investigation 


(RFE/RL)—The Luhansk Oblast Prosecutor’s Office 
has launched an investigation into a clash between riot 
police and 150 miners who were protesting wage ar- 
rears, Ukrainian Radio and Television reported on Au- 
gust 25. 

The clash took place in a Luhansk city park the pre- 
vious day, Ukraine's Independence Day, when the min- 
ers gathered to burn a straw effigy. 

Police troops arrived at the scene after receiving an 
anonymous telephone call saying that the effigy con- 
tained an explosive device. 

The miners refused to let policemen examine the ef- 
figy and fought back. 

Twelve policemen and eight miners were hospital- 
ized after the skirmish. 


Likewise, anti-Russian sentiment was strong in the 
West. Less than a third (29 percent) there favored rec- 
ognizing Russian in any way, while more than half (54.7 
percent) favored the status quo and 16.1 percent fa- 
vored banning Russian. 

The capital Kyiv differed from the North as a whole. 
In both the city and the region, nearly half of the re- 
spondents favored recognizing Russian in the commer- 
cial sphere. But whereas in the region 25 percent fa- 
vored the status quo and 22.6 percent favored making 
Russian a state language, in Kyiv 37.1 percent favored 
the status quo and only 12.7 percent favored making 
Russian a state language. 

Ukraine’s handling of ethnic and language issues has 
been a relative success. Analysts here and abroad have 
long predicted growing ethnic tension between Ukrai- 
nian nationalists in the West and ethnic Russians in the 
East and Crimea. Ukrainians appear to be fairly com- 
fortable with not one but two functional national lan- 
guages. 

The survey confirmed that, despite its relegation to 
non-official status after the declaration of Ukrainian 
independence in 1991, Russian remains the primary 
spoken language in Ukraine. The proportion of respon- 
dents who said they spoke Russian at home outnum- 
bered those who said they spoke Ukrainian at home by 
a ratio of 3 to 2. 

Nationwide, almost half of respondents (45.6 per- 
cent) said they speak Russian at home, 29.8 percent 
said they speak Ukrainian and 23.5 percent said they 
speak both languages. The high number of bilingual 
households may be partly explained by the use of mixed 
Ukrainian-Russian dialects. 

Younger people are considerably more likely to speak 
Russian. In the 30-39, 40-49, and 50-and-over age 
groups, 41 percent said they speak Russian at home, 
while 53 percent of people in their 20s and 57 percent 
of people aged 15 to 19 said they spoke Russian. 

People in their 30s were most likely to speak Ukrai- 
nian, with 36 percent saying they speak it at home. 
That figure fell to 29 percent among people aged 50 
and over and to 24 percent among people aged 15 to 
19. 

Younger people are also more likely to favor recog- 
nizing the Russian language legally. Among teenag- 
ers, 46.4 percent favored making Russian a state lan- 
guage, while 41.4 percent of those in their 20s favored 
the same, 40.1 percent of people in the 30s, 40.2 per- 
cent of people in their 40s, and just 37.3 percent of 
people aged 50 and over. 


Sevastopol seeks 
closer Russian ties 


(Eastern Economist)—Sevastopol’s city council fa- 
vors accelerating cooperation between Sevastopol and 
Moscow and renewing a cooperation agreement signed 
several years ago, Sevastopol City Council head Vasyl 
Parkhomenko said Aug. 13. 

He invited Moscow Mayor Yuriy Luzhkov to visit 
the city and renew “relations, which were hurt as the 
result of actions taken on the Ukrainian side, especially 
by former city administrator Viktor Semenov.” 

Parkhomenko favors the immediate approval by the 
Verkhovna Rada of the law restructuring Sevastopol’s 
government, adding that the city council has prepared 
its own draft law which includes an article establish- 
ing a mayoral post. 

According to Parkhomenko, the city council “still 
favors a union of Ukraine, Russia and Belarus.” 


Buteiko's EU 
mission praised 


(Eastern Economist)—Foreign ministries of 10 
European Union countries have called the special 
Cabinet mission headed by Ukraine’s First Deputy 
Foreign Minister Anton Buteiko on European and 
trans-Atlantic integration a “successful diplomatic 
step.” 

Viktor Mashtabey, head of the Foreign 
Ministry’s department on EU cooperation, who 
also participated in the mission, said Aug. 18 that 
the Ukrainian delegation has made final changes 
to the draft document for the Ukraine-EU summit 
integration into the EU. 

He stressed that one of the main issues discussed 
during meetings with EU officials was the adap- 
tation of Ukrainian legislation to the international 
standards, the absence of which would “make re- 
lations with EU more complicated.” 

A second government mission to Mediterranean 
countries is now being prepared. 


Celebration of the 60th 
Anniversary of Priesthood of 
Father GEORGE J. SLOTA 
OSBM will be held on SUNDAY, 
SEPTEMBER 20, 1998 
Divine Liturgy of thanksgiving 
will be celebrated by the Jubilarian 
at 11 am in Sts. Peter & Paul Church, 
Mundare Alberta. 
Jubilee Banguet to follow in the 
Ukrainian National Hall 
Everybody Welcome 


Братство 
Українців 
Католиків 


Interested in the Ukrainian Arts? 
find out what on in Alberta! 


Cx. 
ALBERTA UKRAINIAN ARTS HOTLINE: 430-0217 
presented by the Alberta Council for the Ukrainian Arts 
.. Sponsored in part by CKER Radio and Ukrainian News 


60-літнього 


Ювілею священства 
Отця ЮРІЯ Ю. СЛОТИ, 
ЧСВВ відбудеться в НЕДІЛЮ 

20-го ВЕРЕСНЯ 1998 р. 


_ Благодарственну св. Літургію 
відслужить Ювілят о год. 11 рано 
в церкві Свв. Петра й Павла, 

Монде 


Ukrainian 
Catholic 
Brotherhood 


Едмонтонської Єпархії 


Edmonton Eparchy 


Вітає всіх українців Канади, діяспори 
i мешканців Української Держави 


з Днем 7-ої Річниці 
Незалежності України 


Юліян Нагнибіда, голова 


Маркіян Ковалюк, секретар 


Володимир Марич, заступник голови 


FUNERAL HOME LTD. | 
"Chapel of Remembrance" 


Us 


& BOW VALLEY CREMATORIUM 


(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 


Claresholm — 625-3212 


WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 


Serving Calgary Area Since 1930 


СЕМ СОРОКАН — Управитель і власник 


PARIK 


MNEMORIALL wun. 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard" 


чна - 111th ae 
monto ta 
(403) 426-6050 
(24 hours) 


Jerry Smolyk 


Vegreville 
Smoky Lake 


Presidam 


 Prearranged Funeral Plans 
» Provincial, National and International Services 


Mayerthorpe ween 


General Manager 


» Crematorium on location 


« Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 


« Monuments Available 


ee ee 
FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


ЛСуБИЙ 
ACM G SASSI ПЕРА? А. 


«ДЕСНА» 
Школа Українського 
Танцю та Ансамбель 
шукає хореографа на 
1998/99 навчальний рік. 
Успішний кандидат повинен 
мати досвід і знання українського 
народного танцю, характерного 
та клясичного балету, 
фолкльору та хореографії. 
Кандидат буде мати можливість 
заохочувати до тровчости та 
ентузіязму в танцю. 


The "DESNA" 
School of Ukrainian Dance 
and Ensemble 
is seeking a choreographer 
for the 1998/99 school year. 


The successful candidate should 
“have knowledge and experience 
in Ukrainian folk dance, character 

and classical ballet, foklore 
and choreography. 
The candidate will have the 
opportunity to encourage creativity 
and enthusiasm for dance. 


Please send the applications by the fax to: 
имо висилати аплікації факсом: 
(416) 483-8351 з сема 
ог to the following return address: +— 9 ПТ 
або на т aoa адресу: 
DESNA 
P.O. Box 18524, 250 Wincott Drive 
Toronto, Ontario M9R 4C9 
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UKRAINIAN DANCE 
Auditions 


\ 


Artistic Directors 
State Honored Artist of Ukraine - Bohdan Tkachyshyn 
Choreographic Award Winner - Svitlana Tkachyshyn 


Location 
Sunday, September 13, 1998 
UNF Hall, 10629 - 98 St. Edmonton, AB 


Volya Dance Studio Auditions 
Ages 8-13 
Doors open 1:30pm, Auditions 2:00pm 


Yuna Volya & Volya Understudy 
Ages 14-18 
Doors open 2:30pm, Auditions 3:00pm 


Volya Auditions 
Ages 16 years and up 


Doors open 3:30pm, Auditions at 4:00pm 


For more information please contact: 


BOHDAN AT 477-0651 


CELEBRATE VOLYA'S 
10 YEAR ANNIVERSARY 
SPRING OF 2000! 


EDMONTON SCHOOL OF UKRAINIAN 
DANCE REGISTRATION 


September 15, 1998, 5-7 p.m. or 
September 22, 1998, 5-7 p.m. 


UNF Hall, 10629 - 98 St. Edmonton 
Phone 467-5019 or 499-195 


PRE-REGISTRATION (clip and mail to address below) 


DANCE EXPERIENCE 


| 
| For Additional Information Phone: 467-5019 ог 499-1958 


VOHON U KRAINIANI DANCE ENSEMBLE | 
1999-2000 TOUR OF CANADA & JAPAN 
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“Volya” to hold auditions! 


(Volya}—We would like to submit a little literature 
on one of North America’s premier Ukrainian Dancer 
Ensembles, Volya meaning “Freedom” 

Volya has become an important Ukrainian Dance 
Ensemble performing with the best of the best at vari- 
ous local, provincial, national and international Festi- 
vals. 

This dance troupe has been a part of the Anniversary 
Celebration of Ukraine’s Independence, Saskatoon’s 
Vesna Festival, Alberta’s own Vegreville Pysanka Fes- 
tival, Edmonton’s Klondike Days, First Night Festivals, 
Heritage Days Festival, only to name a few. Volya has 
performed at Canada’s National Ukrainian Festival in 
Dauphin, Manitoba. They performed for festivals held 
in the U.S. such as, New Jersey’s Garden State Festival 
and Yonkers, New York Festival. Volya has performed 
along side many celebrities and performed for many 
important officials. 

Volya is very excited to have the skilled Artistic Di- 
rectors of Bohdan and Svitlana Tkachyshyn who are 
State Honored artists of the Ukraine. Professional danc- 
ers, ballet masters and choreographers who have trav- 
eled over the last 25 years to more than 20 countries 
and have an extensive list of accomplishments includ- 
ing more than 20 international dance workshops, nu- 
merous choreographic awards and artistic directorships 
of State Honored Ensemble “Yunist” and the Ukrai- 
nian Dance Ensemble “Karpaty” Lviv. 

Volya just returned from the across Canada “Emer- 
gence of Volya” tour where they entertained and capti- 
vated audiences with their new exciting repertoire vary- 
ing from flirtatious duets, comedy, regional and lyrical 
dances to the popular and powerful “Hopak” which 


includes acrobatics and fast paced excitement! Usu- 
ally audiences want to sit as close to the front of the 
auditorium as possible, but we recommend audiences 
try to sit back a bit, so they can enjoy the unique for- 
mation, choreography and awesome costuming from. 
Ukraine, otherwise, Volya is not responsible for the 
mesmerizing effects. This is the product of their dedi- 
cated work with the ensemble being a unique, creative, 
technical and exciting show that audiences have en- 
joyed throughout Canada. 

Volya recently held their First Volya Family concert 
this June after adding Yuna Volya ““Young Freedom” 
and the Volya Studio. Originally, one performance was 
planned but that performance sold out so quickly, Volya 
added a second performance for later that day. The con- 
cert was a big success, which mesmerized their audi- 
ences. 

Volya is currently expanding their Ukrainian Dance 
Studio and would like to extend an invitation to the 
many young Ukrainian dancers of Edmonton and area. 
An opportunity to become involved with this exciting 
dance group by auditioning on Sept. 13. 

Be a part of Volya biggest and most exciting tour 
ever in Ukraine and Europe during 10th Anniversary 
of Independence. 

This year Volya once again is expanding, starting 
from age 8 in the Volya Ukrainian Dance Studio, as 
well as, expanding Yuna Volya and the Volya Ensemble. 

If you would like to become apart of this exciting, 
up and coming group of “Volya” please coming to the 
auditions on Sept. 13 at the UNF Hall, 10629-98 St., 
Edmonton, or contact Bohdan Tkachyshyn: 478-3872 
(Edmonton) or Kathy Starko: 895-2126 (Lamont) 


Edmonton School of Ukrainian 
Dance begins new year 


(Edmonton School of Ukrainian Dance)—The 1998- 
1999 dance year at the Edmonton School of Ukrainian 
Dance will once again see many exciting changes. Each 
individual student will benefit greatly by these modifi- 
cations. 

The School will once again be held on Tuesday, at 
the UNF Hall 10629-98 St. a central location for ev- 
eryone. This hall will provide the school with a wood 
floor, bars, mirrors and a dance floor covering. 

Under the Artistic Director of Ken Kachmar, Assis- 
tant Artistic Director, Debbie Kachmar and Instructors, 
Tammy Komarnisky and Jerritt Pawlyk the school will 
continue to specialize in child development, ballet, char- 
acter and Ukrainian Folk dance. Children are trained 
systematically and follow sequential curriculum. 

Over the past 24 years, Ken Kachmar has directed 
and developed dance school programs in many rural 
communities in Alberta and Saskatchewan. A former 
dancer with “Cheremosh” Kachmar has studied in 
Ukraine, on three occasions, at Grant McEwan Col- 
lege (Ballet, Jazz, and Modern) and has attended nu- 
merous seminars. In 1987 Kachmar founded the pro- 


fessional company known as the “Flying Kozaks”. Не 
was co-producer of the dance extravaganza for “Festi- 
val 88” featuring over 2,000 dancers. Kachmar was 
also involved in choreography and instruction for many 
“Cheremosh” tours. Ken founded the Edmonton School 
of Ukrainian Dance and Vohon in 1989. 

Debbie Kachmar has been teaching Ukrainian Danc- 
ing for 16 years. She currently instructs five other 
Ukrainian dance groups in Alberta. Debbie has danced 
with the Sopilka Dance Ensemble, Cheremosh Dance 
Ensemble and Volya. She has taken Ballet and Char- 
acter from well-known instructors from Canada and 
Ukraine. In 1993 she studied in Lviv, Ukraine, Unist 
Ukrainian Academy of Dance. Debbie has taught stu- 
dents from ages three to 60. 

We look forward to seeing you all. Registration will 
take place on Sept. 15, 1998 5 to 7 pm. and Sept. 22, 5 
to 7 pm at the UNF Hall 10629-98 St. 

For additional information contact: Ken Kachmar 
#4 Galloway Road, Sherwood Park, T8A 3K8 or Phone 
467-5019 or 499-1958. 


Five new deputies elected 


(Eastern Economist)—Preliminary results of Aug. 16 Verkhovna Rada 
elections indicate that three independent candidates, one People’s Demo- 
cratic Party candidate and one Communist have been elected MPs. 

Central Election Committee head Mykhailo Riabets said August 17 that 
Kyiv’s district #221 sent Yuriy Orobets to the Verkhovna Rada, Chernihiv 
Oblast’s district #208 elected Kuchma aide and former Hravis TV head 
Oleksandr Volkov (who received more than 80 percent of votes cast ), 
Donetsk Oblast’s #58 elected UkrAgroProduct head Oleksandr 
Leshchynskyi, Zaporizhia’s district #82 elected Communist Anatoliy 
Moroz and Mykolaiv’s district #129 elected Intex-MB director Serhiy 
Soprun to parliament. 


Srristc Director: RemK 2chmar 
LU DITIONS!!! Senrenrher?7. вві поп МОНОМ Studion 1629— 
Phanet67-5019 ог 1909-705Х 


Controversy surrounded the Kyiv election. 

Numerous appeals were filed by candidates alleging violations of the 
electoral law. 

About 600-700 falsified ballots were reportedly found in the garbage. 


St 
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SALUTING UKRAINE'S INDEPENDENCE 


CRUICKSHANK 
KARVELLAS ANDREW J. HLADYSHEVSKY 
ее У B.Sc., ЦІВ. МВА. 
ДОЛ PARTNER 
Barristers and Solicors, Trademark Agents 
TELEPHONE (403) 424-3800 #3400 MANULIFE PLACE 
DIRECT LINE (403) 970-5234 10180 - 101 STREET 


FAX (403) 424-1311 EDMONTON, ALBERTA 
ahladysh@compusmart.ab.ca 


See VerkNovyna Ensemble ag ahs: 


У tour to Brazil 190973 
Й З al 
EXPERIENCE THE і 
VERKHOVYNA UKRAINIAN SONG & DANCE ENSEMBLE 
PHOTO — MARCO LEVYTSKY | Verkhovyna Choir Dance School 


Independence Day Hopak MONDAY EVENINGS THURSDAY REGISTRATION 
The Dance Ensemble "Zorianka" performs a Hopak during the Ukrainian Independence Day celebrations held | 7;30 to 9:30 EVENINGS Still being accepted 
in Edmonton, August 23. Ostap Skrypnyk, Executive Director of the Saskatchewan Provincial Council of the | Mixed Choir of all ages up tu Sept 4/98 
Ukrainian Canadian Congress was the guest speaker at the event which included a concert and barbecue at the still accepting new members Contact Ages 4 and up 


Ukrainian Youth Unity Complex. More on Edmonton's Independence Day celebrations in the next issue of Grant at 


Ukrainian News. 


Contact Catherine at Contact Ryan at 
"468-9486 479-4502 432-2662 


All rehearsals are held at the Ukrainian Youth Unity Complex 9615-153 Avenue. 


Bodelan elected Odesa mayor WATCH FOR LOCAL SHOWS ІМ SUMMER/FALL 1999. 


(RFE/RL/Eastern Economist)—Ruslan Bodelan, former governor of 
Odesa Oblast, was elected Odesa mayor on August 23, Ukrainian Televi- 
sion reported on 25 August. Bodelan, who was supported by the govern- 
ment in his mayoral bid, received some 100,000 votes (36 percent) in the 
ballot. 

More than 30 candidates ran in the election, and turnout was 36 per- 
cent. 

The previous mayoral elections in Odesa in March were declared in- 
valid when the victor, former Odesa Mayor Eduard Hurvits, was found 
guilty of breaking the law. 

Hurvits was banned from running again. 

This new Odesa election was also marred by controversy. 

Two of the candidates, Lev Vershynin and Andriy Ishchenko, held hun- 
ger strikes near the Odesa administration building. 

They were protesting as unconstitutional a presidential decree which 
put Odesa under direct presidential rule. 

They also protested Hurvits’, whom they call “the most popular politi- 
cian in Odesa”, exclusion. 

Another candidate, People’s Deputy Oleksiy Kostusev earlier said “the 
campaign for the Aug. 23 mayoral elections is far from democratic.” 

Some candidates, he alleged, were openly violating electoral law by 
offering gifts and cheap bread as bribes. 

Ukrainian Republican Party official Yuriy Chorniy agreed that the elec- 
tion process was not fair and democratic. 

While election laws guarantee candidates equal access to the mass media, 
Chorniy said there are no opposition television stations or newspapers in 
the city, and that only Ruslan Bodelan was being promoted in the media. 


IMF to delay Ukraine’s loan 


(RFE/RL)—The International Monetary Fund on August 25 announced 
that it may need more time to assess the effects on Ukraine of Russia’s 
financial crisis and change of government before setting a date to approve 
a US$2.2 billion loan to Ukraine, AP reported. 

The IMF Executive Board was expected to meet by the end of August to 
approve the first installment of the loan, totaling $200-250 million. 

Ukrainian officials have said the loan will be used primarily to replen- 
ish the National Bank’s reserves. 

In the wake of the Russian ruble plunge, the Ukrainian hryvnya slid to 
2.249 to $1 on August 25, only slightly below the upper limit of 2.250 to 
$1 set by the government. 


САМІМРЕХ INC. 


Now Available in Edmonton. 
Ukrainian Dance Boots . red/black 124.29 
Character Shoes red/black 54. 
Lace-Up Boots 59. 


Plakhta и 
imported from Ukraine 


Write: P.O. Box 58035  огСаії: Anatole or Alona 
Edmonton, AB Nykolyshyn 
T5L 424 Ph: (403) 458-8642 
Fax: same as phone number 
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Congratulation on the Anniversary 
of Ukrainian Independence : 


Карпатія Широ Вітає З днем Незалежности 


new Music... new Costumes... new Dances 


CHEREMOSH 


is proud to announce its upcoming 1999 and 2000 
30th Anniversary Canadian Tour 


join Cheremosh as it tours across Canada 


Victoria October 1999 Winnipeg 2000 
Vancouver October 1999 Toronto 2000 
Edmonton October 1999 

Calgary September 1999 Ottawa | 2000 
Saskatoon October 1999 Montreal 2000 


the Ukrainian Cheremosh Society is holding 


AUDITIONS 


Artistic Director / Balet Master Mykola Kanevets from Kyiv, Ukraine 


Sept.15 6:00-8:00pm _ Registration for CH UIVIAK І ages 8 to 11 
6:00-8:00pm i Registration for CHUMAK II ages 11 to 14 


Sept.27 4:00pm Auditions for CHE REMSHUYNA ages 14 and up 
5:00pm Auditions for CHEREMOSH ages 16 and up 
CHEREMOSH STUDIO 4972-92 Avenue Edmonton, Alberta, Canada 


For more information about our Auditions or the 30th Anniversary Tour 
call (403) 438-3913 or visit www-knowledgechannel.com/cheremosh 


JOIN US! 
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Вітаємо українську громаду з 
нагоди 7-ої річниці проголошення 
Незалежності України! 


Dr. Christine Fialka-Eshenko 
& Dr. Iris Kuc 


FAMILY DENTISTS 
#101, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB TSH OL3 
Tel.: 420-1510 


Конгрес Українців Канади 
Відділ в Едмонтоні Юлія Войчишин 

Від 2-го до 4-го серпня 
Оттаву відвідував колишній mpe— 
зидент УНР в екзилі, тепер про- 
відник ОУН, який живе в 
Україні, Микола Плав'юк. В 
понеділок 3-го серпня після 
відвідин парляменту, пан Пла- 
в'юк мав інформативну зустріч 
з працівниками Посольства, на 
запрошення амбасадора України 
в Канаді Володимира Фуркала. 
як інформує пресове повідом- 
лення Посольства України «М. 
Плав'юк представив свій погляд 
на розвиток внутрішньої і 
зовнішньої політики Української 
Держави, наголосив на необхід- 
ності консолідації всього україн- 
ського суспільства у нелегкий 
час загальної трансформації і 
впровадження економічних ре- 
форм в Україні». 

Вечором, 4-го серпня, 
зорганізовано Фундацією Оль- 
жича виступ пана Плав'юка з 
участю амбасадора України Во- 
лодимира Фуркала, перед укра- 
їнською громадою міста Оттави. 
Зустріч відбулася в залі Україн- 
ського Католицького Собору з 
присутністю біля 150-и людей. 
Участь взяли також всі дипло- 
мати Посольства. Вечір відкрив 
голова Фундації Ольжича на 
Канаду д-р isan Войчишин i 
представив присутнім пана 
Плав'юка й амбасадора Фуркала. 

Пан Плав'юк у свойому 
викладі звернув увагу на дві події 
в центрі уваги політичного світу 
України, а саме - вибори 29-го 
березня цього року та вибори 
президента в черговому році, 
та висловив свій погляд на них. 
Твердження, що комуністи пере- 
могли в Україні не відповідають 
дійсності, хоч правдою є, що 
найбільшу кількість мандатів 
здобула фракція комуністів, 
сказав він. Одначе, беручи до 
уваги, що в Україні є заре- 


Під патронатом Відділу КУК в Едмонтоні 
урочисто вшановано в 
Неділю, 23 серпня 1998 р. в Домі Української Молоді 
Сьому Річницю Проголошення 
Незалежності Української Держави. 

Цією дорогою управа Едмонтонського Відділу КУК 
складає щиру подяку всім виконавцям програми, 
українській громаді та всім тим, що чим небудь 

причинилися до успішного відзначення 7-мої Річниці 

Незалежності Свята Державности. 
Нехай Всевишній Господь винагородить Вас усіх 
щедрими ласками і земським добром. 


За організаційний Комітет КУК 
Стефан Романюк, голова 


Дитячий театр 
«ДЖЕРЕЛО» 


при Організації Українок Канади 
10629 - 98 вул. (УНО), Едмонтон 


НАБІР ДІТЕЙ ШКІЛЬНОГО ВІКУ 
від 6 до 18 років до диттячої театральної студії 
«ЩЦЖЕРЕЛО» 


21 вересня о год. 6:30 веч. 
Теагр працює кожного понеділка від год. 6:00 - 8:00 Bex. 
Провадяться такі заняття: 
* історія українського театру " сценічна мова, дикція 
* практичні заняття з акторської мастерності 
За додатковими інформаціями просимо дзвонити: 471-1709 


Слава Україні! Героям Слава! 


Вітаємо всіх українців із 
7-ою Річницею 
Незалежності України 


Ukrainian National Federation and 
Frathernal Organizations 
(УНО, OYK, УСГ, MYHO, МУНО-АЛУМНІ) 
10629 - 98 Street, Edmonton, Alberta TSH 2N6 
Tel.: 422-5246 


UKRAINIAN Credit Union 


Українська Кредитова Спілка 


З нагоди сьомої річниці незалежности України Дирекція і 
Працівники УКРАЇНСЬКОЇ Кредитової Спілки вітають своїх 
членів, Українську Канадську громаду і наших братів 
та сестер у вільній Україні. 


Оп behalf of the Directors and Employees of UKRAINIAN Credit 

Union Limited, our warmest greetings to the Ukrainian Canadian 

community and to our compatriots in free Ukraine on the Seventh 
Anniversary of the Declaration of Ukraine’s Independence. 


СЛАВА УКРАЇНІ! 


УКРАЇНСЬКА Кредитова Спілка - понад 50 років на службі громади 


HEAD OFFICE: 295 COLLEGE STREET, TORONTO, ONTARIO MST 1582 
PHONE: (416) 922-2797 е FAX: (416) 922-4670 
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єстрованих 53 політичних партій, 
у виборах брали участь тридцять 
у партійному списку, а тільки 
вісім партій чи фракцій пройшло 
4% поріг і є заступлені у 
Верховній Раді. Концепція кому- 
ністичної партії конституційним 
шляхом змінити устрій у державі 
не можливо бо на це потрібно 
300 мандатів. 

Дуже цікаві міркування пана 
Плав'юка про українських капі- 
талістів, які вложили 100 міль- 
йонів американських долярів під-- 
тримуючи у виборах 110 безпар- 
тійних депутатів з мажоритарних 
округ (депутатський мандат 
виніс $900,000!!!). Але, за це 
вони домоглися зустрічі з Пре- 
зидентом, на якій погодилися 
підтримувати політику Прези- 
дента, якщо той допоможе в 
економічних справах, які тепер 
є в жалюгідному стані. Сучасні 
закони нищать виробника, 
податки понад 8096, кредитні 
ставки 300% і більше, спо- 
нукують до тіньової (підпільної) 
економії, яка, припускають, під 
сучасну пору становить яких 
60%. Державна економія в 
небезпеці, а чим гірше в Україні, 
тим краще для комуністів, 
зазначив доповідач. 

Стосовно вибору голови Вер- 
ховної Ради, всі були заскочені 
вибором Олександра Ткаченка, 
але нема сумніву, що рішаючу 
ролю зіграли капіталісти Суркіс 
i Медведчук та команда Прези- 
дента, забезпечуючи щоб ні 
Євген Марчук, ні Олександр 
Мороз, ні Павло Лазаренко, 
потенціяльні кандидати в прези- 
денти, не стали головою Вер- 
ховної Ради, що допомогло б їм 
в президентських виборах. А 
Олександр Ткаченко склав заяву, 
що співпрацюватиме з Прези- 
дентом. 

На думку Плав'юка приходить 
до розкладу лівих сил, так як 
попередньо вже сталося з пра- 
вими. Ні ліві, ні праві не пе- 
ребрали Верховної Ради (Тка- 
ченко кандидат Селянської пар- 


Микола Плав'юк і Володимир Фуркало 


Вибори до Верховної 
Ради України 


В інтерпретації голови ОУН Миколи 


Плав'юка і з коментарями амбасадора 
України в Канаді Володимира Фуркала 


тії). Команда Президента, переб-- 
рала ініціятиву і біжучі справи 
економіки мусять бути найваж- 
нішими під сучасну пору. Тоді 
як проблема національного від- 
родження падає на свідомий на- 
ціоналістичний табір. Інтеграція 
України в Європейську спільноту 
без національного відродження 
небажана, бо не забезпечує збе- 
реження національної субстанції 
народу. 

У виборах пройшли в депутати 
молоді сили з правого і лівого 
крила. Відпали майже головно 
колишні дисиденти і не пройшли 
т.зв. «парашутисти», цебто кан-- 
дидати з поза округ. Заува- 
жується зростання політичного 
глузду виборця. Часто виби- 
рається особу, а не партію. 

Підсумовуючи, прелегент вис-- 
ловив здогад, що комуністична 
партія дійшла до свого зеніту, 
бо вже зачався розклад лівих 
сил на скрайні ліві, прогресивні 
соціялісти і т.д. «Хоч повільно, 
але скидаємо намул минулого», 
з оптимізмом заявив він, і тому 
діяспора не повинна тратити віри 
в себе i в майбутнє України. 

Коментуючи на доклад пана 
Плав'юка, амбасадор Фуркало 
заявив, що він з цікавістю 
вислухав твердження і висновки 
доповідача, але не з усім він, 
як представник президента Ук-- 
раїни, може погодитися. Він знає 
Президента як українського пат- 
ріота, але політика це мистецтво 
можливостей, а в Україні пот- 
рібно зміни світогляду, психо- 
логії людей і 7 років не досить 
на сформування нового суспіль- 
ства. 

Обидва достойники поклада- 
ють надію на час і наполегливу 
працю і в Україні і в діяспорі 
для осягнення спільної мети - 
економічного і національного 


росту України. 


wife Laura-Marie, Lamont Mayor Fred Pewarchuk (who introduced Dr. 


у, Dr. Walter Buck, his 


Buck) and Bill Diachuk, Chairman of the Ukrainian Day Committee. 


Walter Buck honoured with Luchkovich Award at Ukrainian Day 


(UkrNews)—Dr. Walter Buck 
was awarded the 1998 Michael 
Luchkovich Award, presented each 
year to an outstanding Canadian par- 
liamentarian origin by the Ukrainian 
Canadian Congress — Alberta Pro- 
vincial Council. 

The award was presented during 
Ukrainian Day at the Ukrainian Cul- 
tural heritage Village, located 50 
kilometres west of Edmonton, Au- 
gust 9. 

Just under 3,500 people attended 
this year’s Ukrainian Day, which 
featured presentations, an entertain- 
ment program, Divine Liturgies and 
a children’s program. 

Dr. Buck was first elected to the 
Alberta Legislature in 1967 and 
served until 1989. 

Dr. Buck served on many Legis- 
lative committees, the highlight be- 
ing on the Ombudsman and Chief 
Electoral Officers selections. He 
was Opposition Deputy House 
Leader, and Deputy Leader of the 
Representative Party of Alberta. He 
served on a committee with another 
Luchkovich Award winner, Bill 
Diachuk, and the late Grant Notley, 
MLA, to review the Worker's Com- 
pensation Rehabilitation Act. Walter 
also served on a special committee 
to recommend and establish the 
present Ethics Commissioner's Of- 
fice. 

The highlight of his career was 
running for Premier of the province 
in the leadership race to replace 
Ernest Manning. Dr. Buck ended up 
in third place behind Premier Harry 
Strom and ahead of several long- 
time Social Credit cabinet ministers. 

He also worked on a committee 
which established the present Ukrai- 
nian Heritage Village. The goal was 
to preserve some of the Ukrainian 
culture and buildings of the past and 
also make it a “working and living 
village”, not just a museum. 

Dr. Buck was born in Elk Point, 
Alberta, the son of Paul Buck and 


Anne Stetsko. He lived on a farm 
but then moved to Heinsburg, 
Alberta where he grew up. 

He went to school in both 
Heinsburg and Ashmont, but gradu- 
ated from High School at Camrose 
Lutheran College. Walter then went 
on to receive both his Bachelor of 
Science degree and D.D.S. from the 
University of Alberta. He presently 
specializes in Tempro Mandibular 
jaw (TMJ) disorders. 

Walter practiced dentistry in 
Lamont, Alberta, Fort Saskatche- 
wan, and is currently practicing in 
Edmonton. 

“Canada and Alberta have been 
good to us,” says Dr. Buck. “I’m 
proud to be an Albertan of Ukrai- 
nian descent, but most importantly, 
proud to be a Canadian.” 

An additional feature of this 
year’s Ukrainian Day was the first 
presentation of the Alberta hetman 
Awards, presented to volunteers 
who have contributed greatly to 
Ukrainian community life in 
Canada. 

This year’s honourees were: 

Maria Dytyniak, conductor and 
artistic director of the Dnipro Choir 
of Edmonton for the past 25 years 
and conductor of the Merezhi Fe- 
male Vocal Ensemble for 30 years. 
She also worked closely with the 
late Maestro Volodymyr Kolesnyk 
of the Kyiv State Opera in staging 
six Ukrainian operas with the 
Dnipro Choir of Edmonton. 

Dr. Мугозіау Hladyshevsky, Past 
President of the Ukrainian Catholic 
Brotherhood of Canada, the Ukrai- 
nian Veterinary Association and the 
Ukrainian Canadian Congress, 
Calgary Branch. He has served on 
the Church Board of the Blessed 
Virgin Mary Parish in Calgary for 
past 30 years. 

Elsie Kawulych, Founder of the 
Vegreville School of Ukrainian 
Dance. She instructed the group for 
18 years and is currently involved 


Si: >. = 


recipients with UCC-APC President Bud Conway 


in the production of Ukrainian cos- 
tume patterns. Kawulych is a past 
executive member of the Girl 
Guides and the Canadian Cancer 
Society in Vegreville and a Past 
President of Vegreville Recreation 
Board and the Friends of the Ukrai- 
nian Village Society. 

Dr. Paul Kit, a founder of the 
Ukrainian SO-USE Credit Union, 
Toronto and manager for 33 years. 
He is also Past President of the 
Ukrainian Students Club at the Uni- 
versity of Toronto and the St. 
Volodymyr Ukrainian Orthodox 
Cathedral in Toronto and, most re- 
cently, a donor to the building fund 
for a Ukrainian Orthodox Church in 
his native village of Trudovatch, 
Lviv, Ukraine. 

Vera Kunda, a Charter Member of 
the Alberta Ukrainian Commemo- 
rative Society, served as a President 
and as a Treasurer. Executive Mem- 
ber of Plast Ukrainian Youth Asso- 
ciation of Alberta for 36 years and 
the Ukrainian Catholic Women’s 
League Arts and Crafts Museum for 
24 years. She also served on the 
Advisory Board of the Ukrainian 
Cultural Heritage Village for five 
years. 

Ludvik Marianych, a leading 
force in choral, orchestral, dramatic 
and visual arts productions in North- 
ern Alberta Ukrainian communities. 
He is also Past President of the Cen- 
tenary of Ukranian Settlement So- 
ciety for North Eastern Alberta. 
Currently he serves as conductor of 
the Smoky Lake and District Ukrai- 
nian Choir. 

Orest Olineck, who was Chair- 
man of the Alberta Canadian Cen- 
tennial Committee for his region, 
Past President of the Vegreville Cul- 
tural Association and Past Chair of 
the Alberta Foundation for the Arts. 
Member of the Elks Lodge and par- 
ticipated on a number of provincial 
multicultural organizations for over 
three decades. 
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Two Hills Dancers performing 


John Pawluk, a fully involved 
volunteer in Ukrainian affairs in- 
cluding Director of the Ukrainian 
Credit Union of Calgary for 30 
years, long standing Member of the 
Parish Council of the Assumption of 
Blessed Virgin Mary Church and 
Treasurer and Director of the 
Calgary Branch of the Ukrainian 
Canadian Congress for 20 years. 

Lloyd Sereda, long standing 
member on the Board of Governors 
of the Southern Alberta Ethnic As- 
sociation and on the Board of the 
Ukrainian Canadian Congress, 
Alberta Council. He also served as 
President of the Ukrainian Canadian 
Congress, Lethbridge Branch and is 
the Chair of the Southwest Alberta 
Cultural Heritage Council and Vice 
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Chair of the Provincial Council. 

Peter Zagrosh, Former Reeve 
County of Lamont and County 
Councillor for 19 years. In total has 
served on 16 different provincial and 
community boards and associations, 
Currently as Director of the Ukrai- 
nian Cultural Heritage Village and 
on a project hosting foreign stu- 
dents. 

As well Ukrainian Floklore Stud- 
ies Awards were presented by Dr. 
Andriy Nahachewsky, Director of 
the Huculak Chair of Ukrainian 
Studies and Folklore at the Univer- 
sity of Alberta. 

Entertainment was provided by 
the Two Hills Dancers, vocalist Den- 
nis Rudiak, and the Heruvymy Vo- 
cal Ensemble. 


PHOTOS — UKRAINIAN CULTURAL 
HERITAGE VILLAGE 
A Salute to Ukraine's 
7-th Anniversary 


of Indep 


Franciscan Sisters of the Atonement 
11035 - 92 Street & 9120 - 110 Avenue 


422-7263 


Capital City Savings 
is proud to recognize 
the 7th Anniversary 
of the Declaration 
of Ukrainian 


Independence 


Capital City Savings has been part 
of the Ukrainian Community for 
more than 25 years. 


The Delton Branch is proud to be your Ukrainian 
Banking Centre and home of 
tne Ukrainian Community Council. 


For all your financial needs and service 
in Ukrainian talk to the staff at the 
Delton Branch 
12809 - 82 Street 


496-2100 


CAPITAL СПУ SAVINGS 


we’re more than a bank. 


S 


www.capcity.ab.ca 
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Ву John Moroz 

As the students said their final 
good-byes it was obvious to all the 
staff, their parents, families and 
friends, that the last five weeks at 
St. John’s Institute, in Edmonton, 
were most definitely one of the best 
times they had ever had! 

The time they spent at Osvita was 
filled with joyful memories and the 


formation of lifetime friendships. 
For those of you who don’t know 
what “Osvita” is, the best way to 
describe it would be an exciting 
“Ukrainian Cultural Adventure” 
which leaves students with a unique 
perspective on the relevance of 
Ukrainian culture and language, 
leaving them with a desire to explore 
even more of their wonderfully rich 


Open Tuesday & Friday evenings: 7:00 pm-9:00 pm. 
Also Friday afternoons: 12:00 pm-2:00 pm. 


caida 
КНИГАРНЯ (| 


Найбільший і найкращий вибір 
українських книжок, касеток, 


INC. 1914 


полотна і кераміки. 


For the best selection of Ukrainian books, 
cassettes, Easter eggs supplies, costume 
needs, embroidery supplies and gifts. 


MAIL ORDERS WELCOME 


UKRAINIAN BOOK STORE 
10215-97 ST. PO BOX 1640 
EDMONTON AB TS5J 2N9 
PHONE (403) 422-4255 
FAX (403) 425-1439 
E-MAIL ukrbkst@planet.eon.net 


visit us on the internet 
www.ukrainianbookstore.com 


Інститут Св. Івана 
вітає українську 
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Osvita — five weeks of adventure, a lifetime of memories 


Osvita students and staff at the chapel in St. John's Institute 


ancestry! 

The Osvita program is a Uxrai- 
nian Summer Immersion Program 
which gives students from ages 14- 
18 an opportunity to receive credit 
in their High School Ukrainian. Stu- 
dents spend three hours daily in 
Ukrainian language class through- 
out the week. This is not the only 
focus of the program, however use 
of the term “Cultural Adventure” is 
in reference to the fact that the 
Osvita Summer Program is struc- 
tured in such a way that students will 
graduate with a stronger knowledge 
and appreciation for both their 
Ukrainian language as well as their 
Ukrainian heritage. The program is 
planned with the goal of integrating 
instruction in both Ukrainian Cul- 
ture and Ukrainian Language mak- 
ing Osvita stimulating and well 
rounded program. 

This summer, the program theme 
was “Discovering Your Roots”. 
Throughout the course of the five 
weeks a variety of very informative 
and entertaining guest speakers 
spoke to our students, covering on 
various topics, including: Father 


Andrew Jarmus, Eugene Harasy- 
miw, Jars Balan, Very Rev. Victor 
Lakusta and from the University of 
Alberta, Brian Cherwick. In addi- 
tion, students also took a hands-on 
approach to their culture and reli- 
gion. For example, they made their 
own icons with the tremendous help 
and instruction of iconographer 
Kristi Jarmus. They also made small 
vinoks and ceramics. Similarly, in 
consultation with our Ukrainian lan- 
guage teacher, we tied the language 
component with the cultural com- 
ponent 50 that the students were con- 
stantly learning and using the Ukrai- 
nian language throughout the pro- 
gram. 

The students of Osvita also had 
their share of fun. Aside from lan- 
guage classes, cultural instruction 
and guest lectures, the students went 
on a variety of excursions. These 
included: The Vegreville Pysanka 
Folk Festival, a Kalyna country tour, 
discovering the many Ukrainian 
Orthodox churches in Alberta, a 
camping trip to Banff National Park, 
the Edmonton Street Performers 
Festival, Edmonton’s Klondike 


SUMK National Retreat held 
at Camp Veselka in Manitoba 


Days, a weekend at Camp Kiev’s- 
Ki-Hi at Moose Lake, Alberta, and 
of course Camp Bar-V-Nok. Such 
excursions gave the students an op- 
portunity to get to know each other 
and the staff better, as well as a 
chance to relax and have some fun 
away from their studies. 

Osvita offers students in North 
America a unique opportunity. Not 
only is it an experience which they 
will cherish as being one of the 
greatest learning experiences of 
their youth, but as a former Osvita 
student myself, I can confidently say 
that this program has added a great 
deal to my life. I have made lifetime 
friends here, and have a unique ар- 
preciation for my Ukrainian lan- 
guage and culture because of this 
program. If you are 14-18 years old 
and haven’t experienced Osvita I 
strongly encourage you to do so. 
Every Osvita graduate feels abso- 
lutely thrilled and privileged to have 
been a part of such a wonderful pro- 
gram. 

For more information on Osvita, 
surf the web at http://uocc.ca/ 
stjohns/osvita.htm. 


громаду з великим 
святом - Днем 
Незалежності України! 


We invite the community to register for the following 
PROGRAMS: 


CONVERSATIONAL UKRAINIAN: From the first 
week of October 1998 to the end of April 1999 
(adults & students welcome!) 
BANDURA LESSONS: Starting 14 September 1998 
(Dr. Andrij Hornjatkevyc, Instructor) 
ST. JOHN'S INSTITUTE 
11024 - 82 Avenue 


Edmonton, AB T6G 0T2 
Website: http://uocc.ca/stjohns 


Tel: (403) 439-2329 or 
E-mail: stjohns@supernet.ab.ca 


(St. Andrew’s College—From across Canada, 44 
members of SUMK, the Ukrainian Orthodox Youth, 
gathered at Camp Veselka for this year’s National 
Retreat, held from August 20 until August 23 at Camp 
veselka in Gimli, Manitoba. This year’s theme was 
“Kozaky” and involved various events and speakers. 
This Retreat was planned by the National Executive, 
based in Edmonton, together with the Regional Ex- 
ecutive of Manitoba. 

Participants came from Manitoba, Vancouver, 
Edmonton, Saskatoon, Yorkton, Canora, Windsor and 
Hamilton. 

The Retreat began officially on August 20 with the 
arrival of various members to get settled in their cab- 
ins, to register, and to visit around the first vatra of 
the weekend. It continued the moming of August 
21 with an early breakfast. The members were divided 
into five teams for the challenging portions of the 
weekend. 

The events began with an interesting and very fo- 
cused presentation by Dr. Oleh Gerus (professor at 
the University of Manitoba) on the history of kozaky 
and our hetmany, and some of the political struggles 
they faced, and in some cases, their triumphs. Fol- 
lowing lunch, the teams competed in a scavenger hunt 
in the town of Gimli, and later tried musical chairs in 
the lush field behind the cabins and a game of “hu- 
man knots”. Following a very aggressive game of 
soccer, the National Executive treated the members 
to a chili supper. Naturally, the evening continued 
with a warming vatra and sing-along. 


The morning of August 21 began with another early 
breakfast. This was followed by a fascinating pre- 
sentation about iconography, by Vera Senchuk. She 
informed campers of the training to become an ico- 
nographer, the materials and preparation used to write 
icons, how to research the Saint’s lives, and the 
prayerful and fasting life of iconographers, V. Rev. 
Fr. Roman Bozyk (Chaplain of Manitoba SUMK Re- 
gional executive and Registrar (Chaplain of St. 
Andrew’s College) spoke on the spirituality of the 
kozaky. Fr. Roman and Dobr. Genia Bozyk were 
available all weekend to field additional questions 
and provide anything needed by SUMK members 
and guests. 

After lunch, the SUMK members participated in 
“Kozak Olympics” — a series of strenuous relay 
races, a tug of war, and a water fight. 

Early in the evening, a busload of National Self- 
Reliance and UWAC members arrived from the con- 
ference being held in Winnipeg. They, together with 
the SUMK members, congregated in the St. Peter 
and Paul Chapel for a Moleben, served by V. Rev. 
Fr. Roman Bozyk and assisted by past National 
SUMK President, Michael Horbay. All then pro- 
ceeded to the dining hall for a very filling whole- 
hog roast supper. After all were satiated, Michael 
Zaleschuk, the National Self-Reliance President, and 
National SUMK President, John Moroz, greeted ev- 
eryone. The evening ended with a passionate candle 
lit Midnight Liturgy, also served by V. Rev. Fr. 
Bozyk’ 
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Mohyla Institute honours Dr. Savelia Stechishin 


The Petro Mohyla Institute in 
Saskatoon honoured Dr. Savelia 
Stechishin on the occasion of her 
95th birthday, August 23. 

Dr. Stechishin was born in West- 
ern Ukraine in 1903 and came to 
Canada as a nine year old. Her fam- 
ily settled on a homestead in 
Saskatchewan. 

Dr. Stechishin was a forerunner of 
the modern woman. She finished 
high school and teachers’ college 
and obtained her university degree 
as a young wife and mother during 
the 1920’s. This was most unusual 
in those days, as a married woman 
was expected to stay home. Having 
received a Bachelor of Arts degree 
(1930), she was the first Ukrainian 
woman to graduate from the Uni- 
versity of Saskatchewan, and the 
first Ukrainian in Canada to gradu- 
ate with a major in Home Econom- 
ics. 

She was a visionary, much ahead 
of her time, becoming a well-known 
leader of Ukrainian women in 
Canada. Seeing the difficulties 
Ukrainian pioneers had integrating 
into their new lives in Canada, 
Savelia Stechishin helped Ukrainian 
women gain self esteem and dignity 
by organizing and leading women, 


educating them, and helping them 
to maintain their culture. Dr. 
Stechishin in so doing had a great 
influence on the betterment of life 
for Ukrainian pioneer families. her 
extensive wok over the past 70 years 
as a leader, journalist, educator, au- 
thor and researcher has had far- 
reaching effects on the Ukrainian 
Canadian community as a whole. 

Her multi-faceted life and distin- 
guished career include the follow- 
ing: 

* Dean of women at Saskatoon’s 
Petro Mohyla Institute alongside her 
husband who was Rector. It was 
there that she first inspired teacher 
trainees to help realize her vision of 
organizing and leading Ukrainian 
women in Canada 

« Initiator and National President 
for 10 years of the Ukrainian 
Women’s Association of Canada 

* Revived interest in the preser- 
vation and cultivation of Ukrainian 
embroideries, as well as folk handi- 
crafts, and founded the Ukrainian 
Museum of Canada in Saskatoon 
(which today operates five branches 
nationally) 

* Teacher of home economics in 
elementary schools and Ukrainian 
language at the University of 


Saskatchewan and Р. Mohyla Insti- 
tute 

¢ Home economist for the Univer- 
sity of Saskatchewan, Department 
of Women’s Services for many years 

* Journalist on nutrition and health 
during the Second World War for the 
Wartime Services in Ottawa “Con- 
sumer Information Service” for 
Ukrainian language newspapers in 
Canada 

* Columnist for 25 years and 
Women’s Page editor of The Ukrai- 
nian Voice; significant contributor 
to Our Life & Promin 

* Author of four books, the best 
known of which is Traditional 
Ukrainian Cookery (one of the most 
popular Ukrainian books in the En- 
glish language in North America 
now in its 18th printing) 

« Assisted her husband in writing 
several other books including Ukrai- 
nian Grammar and when he died, 
she finished writing his book Ukrai- 
nian Settlements in Canada. Her late 
husband, Julian Stechishin, was a 
lawyer, writer, teacher and activist 
in Ukrainian causes 

* Community Activist. Among her 
many community causes, she as- 
sisted her husband, Julian, as one of 
the early organizers of the Ukrainian 


Ukrainian studies recognized 
as a centre of excellence 


(CIUS)—The University of 
Albert has singled out Ukrainian 
studies as one of its centres of ex- 
cellence in research. 

A recent university publication, 
Making Sense Together, Celebrating 
Research, notes the leading role 
played by University of Alberta 
scholars in the field of Ukrainian 
studies in North America. 

“Their work has put the Univer- 
sity of Alberta at the forefront of 
research in Ukrainian history, Ukrai- 
nian literature and language, and 
Ukrainian culture studies,” says the 
publication. 

Dr. Zenon Kohut, director of the 
Canadian Institute of Ukrainian 
Studies (CIUS) at the University of 
Alberta, expressed his delight at the 
university's recognition of the first- 
rate research being done in Ukrai- 
nian studies on campus. 

“The work being done at CIUS, 
the Department of History and Clas- 
sics, the Ukrainian Language and 
Literature program, and in Ukrai- 
nian folklore is unparalleled in 
North America for its scope, depth 
and quality,” said Dr. Kohut. “Such 
research excellence is particularly 
important at a time when Ukraine 
has achieved its independence, and 
knowledge about Ukraine and 
Ukrainians is sought by academia, 
government and business in the 
West, and when Ukrainian studies 
at the University of Alberta can have 
an impact on scholarship in Ukraine 
itself.” 

Ukrainian courses have been 
taught at the University of Alberta 
since the 1970s. CIUS was estab- 
lished in 1976 after considerable 
lobbying by the Ukrainian-Canadian 
community to provide institutional 
support for Ukrainian scholarship. 
Y=The university houses a superb 
collection of materials on Ukraine 
and excellent holdings on early 
modem Ukrainian history (16th to 
17th centuries) and Ukrainian 
church history. The Ukrainian Folk- 
lore Archives contain an important 
repository of Ukrainian music re- 
corded on this continent. 


Ukrainian history is one of the 
university’s strongest areas in Ukrai- 
nian studies, with six prominent 
scholars — the largest number in 
any academic institution in the 
world outside Ukraine — working 
in the field. Their research covers a 
diverse range of topics from Ukrai- 
nian church history and early Ukrai- 
nian historiography to contemporary 
Ukrainian political and environmen- 
tal history. 

The Ukrainian Language and Lit- 
erature program has special exper- 
tise in the early modern and mod- 
ernist (20th century) periods. Its lan- 


guage research focuses on the theory 
and practice of second-language 
acquisition. Research in Ukrainian 
culture studies documents the Ukrai- 
nian experience in Canada and 
around the world. 

“Indirectly, the recognition of the 
important and unique role of Ukrai- 
nian studies at the University of 
Alberta is also a recognition of the 
Ukrainian communities in Alberta 
and Canada, which have always 
made Ukrainian studies at the uni- 
versity level a top priority and have 
contributed generously to its devel- 
opment,” said Dr. Kohut. 


Canadian Institute 
of Ukrainian 
Studies 


The Canadian Institute of Ukrainian Studies 
(CIUS), established in 1976, is an integral part 
of the University of Alberta. It has branch 
offices in Toronto and Kyiv. The primary 
objectives of the Institute are to conduct, 


and 
in 


encourage, 
publishing 


support 
Ukrainian о апа Ukrainian- 


research and 


Canadian studies. Over the past two decades, 
CIUS has published the Encyclopedia of 


Ukraine, more than 


100 books and 60 


research reports, and introduced the Nova 
program for Ukrainian-language learning. This 
spring the University of Alberta officially 
designated Ukrainian studies, led by CIUS, as 
a centre of research excellence. 


Canadian Institute of Ukrainian Studies 
352 Athabasca Hall, University of Alberta 
Edmonton, AB T6G 2E8 
Tel: (403) 492-2972 Fax: (403) 492-4967 


Orthodox Church of Canada 

* Mother of three, grandmother of 
six children, and great grandmother 
of one. 

Dr. Stechishin has received nu- 
merous awards throughout her life- 
time. The most notable are: 

¢ 1962 - Taras Shevchenko Medal 
from the Ukrainian Canadian Com- 
mittee 

* 1974 - the Kelowna, B.C. branch 
of the Ukrainian Women’s Associa- 
tion of Canada was named “Savelia 
Stechishin Branch” 

* 1975 - Woman of the Year (In- 
ternational Women’s Year), Ukrai- 
nian Canadian Committee 

- 1975 - Outstanding Saskatoon 
Woman, Civic Committee on the 
Status of Women, City of Saskatoon 

- 1976 - Honourary Doctorate of 
Canon Law, St. Andrew’s College, 
University of Manitoba 

- 1980 - Named a Notable 
Saskatchewanian, on the province’s 
75th Anniversary, in recognition of 
her outstanding contribution to the 
development of Saskatchewan 

* 1982 - Medal, Centenary Saska- 


toon 

» 1983 - Plaque inscribed founder 
of Mohylianky (Mohyla Institute) 
and UWAC (Ukrainian women’s 
movement) 

* 1985 - 25th Anniversary Medal- 
lion of Promin, journalism 

* 1989 - Named to the University 
of Saskatchewan, Faculty of Home 
Economics Living Hall of Fame on 
the occasion of their 60th Anniver- 
sary 

* 1989 - Appointment to The Or- 
der of Canada, representing the 
country’s highest distinction for citi- 
zens of outstanding merit and pub- 
lic service 

« 1991 - Governor General 125th 
Anniversary Confederation of 
Canada medal 

¢ 1992 - Ukrainian Centennial of 
Canada Medallion, UCC 

- 1997 - Honoured in Kyiv, 
Ukraine for her many contributions 
in the cultural field and the women’s 
movement 

» 1997 - Inducted into the Saska- 
toon Council of the Women’s Hall 
of Fame on Person’s Day. 


We are proud to recognize the 
7th Anniversary of Ukraine's Independence! 


"Working for Multiculturalism" 


The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at 
Grant MacEwan Community College is an endowed centre which 
fosters innovation, leadership and education. 


URDC is Canada's first and only Ukrainian centre within a 
community college setting. In co-operation with community 
organizations, external agencies, post-secondary institutions and 
government, URDC develops and co-ordinates major cultural and 
educational projects and multicultural programming within the 
national and international Ukrainian community. 


In addition to publishing a newsletter, URDC annually administers 
an awards program in several different categories. 


For further information, or to receive URDC's newsletter, contact: 


Ukrainian Resource and Development Centre 
Grant MacEwan Community College 

Box 1796, Edmonton, Alberta T5J 2P2 

(403) 497-4374 (tel.); (403) 497-4377 (fax) 


Grant MacEwan 
Community College 


The Ukrainian-Canadian Program 
at the 


Canadian Institute of Ukrainian 
Studies 


invites you to attend the conference 


Cross-Stitching 
Cultural Borders: 


Comparing Ukrainian Experience in 
Canada and the United States 


to be held at the University of Toronto on 


29-31 October 1998 


Established scholars and senior graduate students from 
across North America will examine major issues of identity 
that distinguish the two communities. 


For more information contact: 


Dr. Frances Swyripa 


Canadian Institute of Ukrainian Studies 


352 Athabasca Hall 
University of Alberta 


Edmonton, AB T6G 2E8 


(403) 492-2972 


Email: fswyripa @ gpu.srv.ualberta.ca 
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Ukraine has large 
waste potential 


(Eastern Economist)—Volodymyr Ishkov, head of the Mykolaiv- 
based scientific corporation SovEnergoResurs, said Aug. 25 that 
Ukraine has the opportunity to exploit US$21.3 billion annually in 
organic alternative energy resources. 

‘Ukrainian scholars, he said, have calculated that Ukraine could 
process around 320 million tonnes of organic raw materials, includ- 
ing up to 80 million tonnes of consumer and industrial waste, 50 
million tonnes of the green mass, 35 million tonnes of wood wastes, 
65 million tonnes of low-quality coal, 40 million tonnes of coke and 
wood coal, and more than 10 million tonnes of oil products. 

Ishkov said that using these materials could significantly reduce 
the country’s reliance on energy imports. 

He said he has already proposed to the National Security Council 
that missile launching facilities be converted to processing polyeth- 
ylene and rubber wastes. 

US Senator Richard Lugar said on his recent visit to Ukraine that 
he suggested new methods of creating alternative energy resources 
to NSC Secretary Volodymyr Horbulin which, Lugar said, are espe- 
cially viable in Ukraine because of its unique soil composition. 


Ukraine Enterprise 
Corporation 


"Investing in the future of Ukraine" 


Celebrating the Independence 
of Ukraine 


Listed on The Alberta Stock Exchange, Symbol: UKN 


P.O. Box 315, Aetna Tower 
Toronto, ON M5K 1K2 


Tel: (416) 814-3020 
Fax: (416) 814-3024 
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LOOKING FOR 
A GREAT EDITOR TO WORK ON A 


GREAT PUBLICATION 


EASTERN ECONOMIST 


wants you to 


* Take charge of EE Daily + Edit for EE Weekly 
- Develop and manage the Daily - Edit texts in English 

- Edit texts in English - Flexible schedule 

- Evening work - Must be detail-oriented 
- Must be detail-oriented - Some knowledge of 

- Some knowledge of Ukrainian Ukrainian 

- 30 hours a week for - Part time position for 


full time pay or full time pay 


Fax your resumé with a cover letter and contact numbers to 
(38044) 225-5205 or 246-6445 


TODAY! 


If you like this paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 
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U.S. to finance Odesa-Brody 
pipeline feasibility study 


(Eastern Economist)—The U.S. Trade and Develop- 
ment Agency (TDA) on Aug. 17 announced a 
US$750,000 grant to the Government of Ukraine for a 
feasibility study on the proposed Pivdenniy-Brody Oil 
Pipeline Project. 

The Grant Agreement was signed in Kyiv by U.S. 
Ambassador Steven K. Pifer and Valeriy Shuliko, 
Deputy Chairman of the State Oil and Gas Committee. 

The $1.5 million study will evaluate the construc- 
tion of the pipeline, which would serve as a connector 
between a new oil terminal at the port of Pivdenniy, 
near Odesa, and the existing Druzhba pipeline system. 

In addition to the TDA funding, the U.S. contractor 
for the feasibility study, Gulf Interstate Engineering of 
Houston, Texas, will contribute $750,000. While im- 
proving Ukraine’s energy self-sufficiency, the 
Pivdenniy - Brody Oil Pipeline also would reduce 
Bosphorus tanker traffic, provide another outlet for 
Caspian crude oil, and provide alternate oil supplies of 
higher quality crude to the refineries of Central and 
Eastern Europe. 

The pipeline, which would include two pumping sta- 
tions along its route, would have an initial capacity of 


(Eastern Economist)—Ukrainian Grain Associa- 
tion head Mykola Kompanets said Aug. 25 that de- 
mand for Ukrainian grain at the world market is al- 
most nonexistent. 

For the past several months, he said, demand for 
grain has been falling on world markets, pushing 
prices down as prices on domestic markets have re- 
mained stable. 

Exporting grain under these conditions has, he said, 
become virtually impossible. Kompanets said that, 
for example, while the price of a tonne of feed grain 
is only US$80 on the world market, the domestic price 
remains at US $110-120/tonne. 

Kompanets explained that such high domestic grain 
prices are the result of the Cabinet’s policy of ac- 
cepting grain at this inflated price for payment of 
farmers’ debts to the state coffers. 

Kompanets noted that the government will likely 
find it quite difficult to sell the grain for anything 
close to this US $110 price on domestic or foreign 
markets. 


Ukraine’s grain overpriced 
on world markets 


14.5 million tons per year, increasing later to an an- 
nual capacity of 30 million tons Following the signing 
ceremony Shuliko and Pifer met with the media. 

Shuliko said the Ukrainian pipeline was discussed 
during the recent meeting of the Kuchma-Gore com- 
mission during which US Vice President Al Gore was 
non-committal on support for a Caspian oil pipeline 
through Ukraine. 

Shuliko also reported that the plotting of the route, 
to be completed by year’s end, will take into account 
ecological factors, while also insuring that the line does 
not run through politically unstable areas. 

Shuliko had earlier said that investments in excess 
of $200 million are needed to complete construction 
of the Odesa-Brody pipeline and another $150 million 
are required to finish construction of the Pivdenniy oil 
terminal. 

Analysts have said that the oil pipeline is almost half- 
done, while the oil terminal in Pivdenniy is only 20 
percent finished. 


Meanwhile, Ukrainian League of Agricultural En- 
trepreneurs head Leonid Kozachenko said Aug. 25 
that, of the Hr 4 billion the agriculture sector receives 
every year, 90 percent is provided by the private sec- 
tor. 

He also said that although predictions of the col- 
lapse of domestic agriculture as the result of a lack 
of state financial support have not come true, the 
government is nevertheless creating obstacles to the 
establishment of large-scale private enterprise in the 
sector. 

He also reported that Oblast administrators in аї- 
most all Ukrainian oblasts, including Chernihiv, 
Odesa, Kherson and other major grain-producing re- 
gions, have approved measures to ban grain sales to 
private businesses. Kozachenko said this regulation 
prohibits farmers from selling their grain in the pri- 
vate sector before they have met the terms of their 
regional contract and paid their debts to the state. 

Kozachenko claimed that this ban will have the 
effect of limiting private sector credits in the sector. 


Agricultural exchanges reach new highs 


(Eastern Economist)—Trading volumes on Ukrainian 
agricultural exchanges have risen this month to their 
highest level since October 1997. 

In all, spot and forward trades have amounted to Hr 
27 million so far, with the largest spot trade taking place 
at Mykolaiv’s Black Sea Commodity Exchange. 

Commenting on developments Steven McCoy, chief 
of party for Chemonics International, a USAID con- 
tractor assisting the exchanges, said the trading is fur- 
ther proof that transparent, open market trading is be- 


Russia top 
investor in 


Business Briefs 
Big Mac attacks Sumy 


ginning a serious resurgence in Ukraine. 

BSCE head Ruslan Cherepenko noted that over the 
next several months the exchange hopes to sell 160,000 
tons of millable wheat and 70,000 tons of sunseed that 
should bring in between Hr 60-70 million to the 
Mykolaiv pension fund. The BSCE and Chemonics are 
also working a pilot project to create an insured for- 
ward grain contract that is scheduled to be effective on 
the exchange in September, and which should provide 
a further impetus to exchange trading. 


In Canada: 1 Year (24 Issues) $32.50 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $60.00 (CND) (GST included) 

In the U.S.A: Same schedule as above, except in U.S. Dollars 

Outside Canada and the U.S.A: Twice the U.S.A rate 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 
money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, T5M 1Y9 


Crimea 


(Eastern Economist)—Crimean 
Council of Ministers Deputy head 
Serhiy Velyzhanskiy said that 
Crimea’s US$130 million in foreign 
investments puts it among the 
country’s top five in this category. 

The most active investor on the 
peninsula is Russia, with invest- 
ments totaling $82 million, mainly 
in the health-resort sector. 

Crimean analysts claim that $15 
billion is necessary to implement 
Crimea’s development plans 
through 2010. 

Of this amount $900 million is 
needed for improving the leisure 
industry, $4.5 billion for its oil and 
gas sector, $2 billion for energy, $6 
for agriculture and $1.5 billion for 


transportation. 


(Eastern Economist)—McDonald’s will add about Hr 20,000 annu- 
ally to the Sumy city budget. Sumy’s first McDonald’s restaurant is 
expected to be opened Nov. 1. McDonald’s had planned on opening a 
restaurant in Sumy in 2002 but eventually decided to give the city 
preference over Odesa, Lviv, Cherkasy, Donetsk, Zaporizhia and 
Luhansk. At present, McDonald’s is operating in Kyiv, Kharkiv, and 
Dnipropetrovsk. The company plans to invest about US$2 million in 
constructing the new restaurant. 


GazProm to hold majority 

(Eastern Economist)—GazProm will help construct an electric sta- 
tion at the unfinished Odesa thermal electric facility Central-2 in the 
village of Teplodar in Odesa Oblast. The memorandum signed by the 
Odesa Oblast administration, GazProm and the Swiss consulting com- 
pany Lag Grup S.A. to build the station calls for the establishment of 
a joint stock company with GazProm holding a 51 percent stake. 


Gold agreement signed 

(Eastern Economist)—Cherkasy-based TsentrUkrGeologia has signed 
an agreement to search for gold throughout Ukraine. The Cherkasy 
company plans to accelerate searches in sites where gold has already 
been discovered, including a large Klyntsivske mine, and also search 
for new sites. To date, the state owes TsentrUkrGeologia more than 
Hr 700,000. The company plans to extract 250 kilograms of pure 
gold this year. 


Stasiuk top scorer at UCPBA tourney 


Andrew Stasiuk, president of Sipco Oil, was the top scorer at the Ukrainian Canadian Professional and Busi- 
ness Association of Toronto’s Golf Tournament held August 19. The tournament was held as a fundraiser for 
CFRB’s Breakfast for Kids and the St. Vladimir’s Insitute. A total of 144 participated at the tournament itself, 
while 160 people attended the evening banquet. Gene Masney is the chairman of the organizing committee. 
Former Maple Leaf goalie Johnny Bower is the honourary chairman. Pictured above: Stasiuk (right) receives 


his trophy. 


Dynamo 
concentrates 
on Spartak 


(Eastern Economist)—As Kyiv’s Dynamo 
football club prepares for its crucial Aug. 26 
return match with Spartak of Prague, UEFA 
Cup participant Shakhtar of Donetsk rallied 
from a 2-1 deficit to defeat FC Zurich 3-2. 

Zurich, after beating Shakhtar 4-0 in the 
first leg of the qualifying round, advances to 
the next round of the Cup. Kyiv’s Central 
Army team will host Cork City of Ireland in 
an Aug. 27 Cup Winners’ Cup match at Dy- 
namo Stadium. 

Cork City brings a one-goal advantage to 
the match after defeating the Kyiv team 2-1 
in the first leg of their qualifying round. Mean- 
while, Ukraine’s Premier Division played a 
limited schedule to accommodate Dynamo’s 
preparations for the Aug. 26 match. 

After giving up a fifth minute goal Dynamo 
lost 0-1 to Spartak in a second round qualify- 
ing match in the European Champions 
League, Aug. 12. 

Meanwhile, rumors abound that Dynamo's 
Star forward Andriy Shevchenko’s may be 
transferred to the Glasgow Rangers. 

After Round 8, Kryvbas Kryviy Rih retains 
its top spot with 16 points; Dynamo’s 13 
points ties them for second with Metalurh 
Mariupol and Karpaty L’viv. Dynamo has 
played two fewer games than the other teams 
at the top of the division. 


Bahach, Balakhonova 
take golds 


(UkrNews)—Alexander Bahach and 
Anzhela Balakhonova won gold medals for 
Ukraine at the European Championships held 
in Budapest, August 18-24. 

Bahach won the shot put with a distance of 
66 feet two-and-a quarter inches. 

His victory was initially marred by contro- 
versy because of a possible violation of an 
obscure rule. The judges initially ruled that 
Bahach should be disqualified because of 
weights worn around his ankles. 

But a jury later ruled that weight, which 
give better rotation to an athlete just before 
he makes the throw, were within the rules. 

Balakhonova won the first women’s pole 
vault European title, clearing 14 feet, one and 
three quarter inches. 


Pozdnyakova wins Crim race 
(UkrNews)—Masters runner Tatyana Pozd- 
nyakova, 42, from Ukraine, was, for the third 
Straight year, the top female runner at the 22nd 
annual Crim 10-mile Road Race held in Flint, 
Mich., Aug. 22. Pozdnyakova’s time was 
57:05. Ruth Wysocki, 41, from California, fin- 
ished second with a time of 57:21. Jane 
Welzel, 43, from Colorado finished third. 
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Methane blast kills 20 


(RFE/RL)—A methane explosion at a coal 
mine in Luhansk, eastem Ukraine, killed 
20 miners and injured four others on Au- 
gust 16, ITAR-TASS reported. The blast 
occurred 600 metres underground. In April, 
63 miners died in Donetsk Oblast in 
Ukraine’s worst-ever coal mine accident. 
The death toll at Ukrainian coal mines this 
year exceeds 200. Some 270 miners died 
in accidents at coal mines last year. 


Deputy dies of wounds 
(Eastern Economist)—People’s Deputy 
Oleh Kukharchuk died early Aug. 13 as a 
result of what Deputy Interior Minister 
Volodymyr Melnykov called “accidental” 
self-inflicted gun-shot wounds. Law en- 
forcement agencies reported that they had 
no reason to believe that his death was con- 
nected to either his work in the Verkhovna 
Rada or his activities as former head of 
UkrGasZbut. Kukharchuk, a member of the 
National Democratic faction in the Rada, 
did not belong to a party. 


Greens rap US bombings 
(Eastern Economist)—The Green party is- 
sued a statement Aug. 25 in opposition to 
the recent US bombing of Sudan and Af- 
ghanistan. The document said that the at- 
tacks violated international law. “Using 
force in the international arena could lead 
to achain reaction, threatening our younger 
generations’ future,” the statement con- 
tended. 


Grach to pursue presidency 
(Eastern Economist)—Crimean Speaker 
Leonid Grach announced Aug. 25 his in- 
tentions to run for president after the year 
2000. He did not, however, rule out run- 
ning in the 1999 presidential elections. Ac- 
cording to Grach, if he is removed from his 
post as speaker before his term ends, he will 
run in next year’s elections. Grach’s term 
in the Crimean parliament ends in 2000. 


Studio 1+1 wins awards 
(Eastern Economist)—Three awards were 
received by the private TV company Stu- 
dio 1+1 at the Ist Interstate TV Forum of 
CIS and Baltic countries in Moscow. More 
than 400 programs were entered in nine 
categories. Studio 1+1 programs won 
awards for Best Design, Best Documentary 
Film and Best Newscaster. 


WB may renew projects 
(Eastern Economist)—The World Bank’s 
Ukraine Mission Director Edilberto Segura 
said the World Bank may review the pos- 
sible financing of two US$300 million 
projects on financial and entrepreneurial 
development if the International Monetary 
Fund Board of Directors approves the EFF 
credit in late August. He said that under pre- 
viously-reached agreements between the 
World Bank and the Ukrainian government 
the first $100 million tranches may be re- 
ceived only with the approval of the Bank’s 
Board of Directors. 


First recruits enter academy 
(Eastern Economist)—According to the 
Defense Ministry press-service, the Kyiv 
branch of the Ivan Bohun Military Lyceum 
has admitted its first 200 students for the 
coming school year. The institution was 
established at the Central Clinic Sanatorium 
in Boyarka, a Kyiv suburb. Defense Minis- 
ter Oleksandr Kuzmuk visited Boyarka 
Aug. 20 to inspect preparations for the new 
lyceum. The academic year begans Aug. 25. 


French minister visits 

(Eastern Economist)—An Aug. 19 letter 
from French Foreign Minister Hubert Ver- 
din to his Ukrainian counterpart Borys 
Tarasiuk stresses the importance of tight and 
effective cooperation between the two coun- 
tries. Bilateral relations will be given anew 
push by a planned visit of French President 
Jacques Chirac. The Foreign Ministry’s In- 
formation Department said that the bilateral 
consultations held in July in Kyiv tlustrated 
the countries’ mutual interest. 
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